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Pirkimo salygy 1 priedas ,,Terminai*

Pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“

Pirkimo salygy 3 priedas ,,Tiekéjy pasalinimo pagrindai*

Pirkimo salygy 4 priedas ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai‘

Pirkimo salygy 5 priedas ,,EBVPD* (XML formatu)

Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma*

Pirkimo salygy 7 priedas ,,Pasiiilymy vertinimo kriterijai ir salygos*

Pirkimo salygy 8 priedas ,,Sutarties projektas*

Pirkimo salygy 9 priedas ,,Sutarciy saraSas*

Pirkimo salygy 10 priedas ,,Specialisty saraSas*

Pirkimo salygy 11 priedas ,,Statinio statybos vadovo patirtis*

Pirkimo salygy 12 priedas ,,Jrangos, kuriai taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai, sarasas‘
Pirkimo salygy 13 priedas ,,Elektros tinkly ir jrenginiy perkélimo (rekonstravimo) salygos*



1. Bendrainformacija

1.1. Perkancioji organizacija — Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos komisariatas, juridinio asmens kodas
191008577, adresas Kauno g. 6, LT-91154 Klaipéda. Perkancioji organizacija néra PVM mokétojas. Sutartj
pasiraSys perkancioji organizacija.

1.2. Pirkimg perkanciosios organizacijos vardu atlieka jgaliotoji organizacija - Policijos departamentas prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Policijos departamentas), atliekantis centrinés
perkanciosios organizacijos funkcijas, juridinio asmens kodas 188785847, adresas: Saltoniskiy g. 19, LT-08105
Vilnius.

1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes CPO kataloge perkamy darby néra.
1.4. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.5. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.6. Atlickamas Zzaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* 4.3 punktg. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiyjy pirkimo
salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija“ ir 8 priede ,,Sutarties projektas‘.

1.7. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.8. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti prane$imo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.9. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.10. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. PerkanCioji organizacija numato jsigyti Klaipédos aps. VPK Skuodo rajono policijos komisariato
administracinés paskirties pastato (unikalus Nr. 7597-8000-8015) J. Basanaviciaus g. 3, Skuode, rekonstravimo,
keiciant paskirtj j specialigja, ir garazy paskirties pastato (unikalus Nr. 7597-8000-8026) paprastojo remonto
darbus (toliau — Darbai). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,,Techniné
specifikacija ir techniniame projekte ,,Administracinés paskirties pastato rekonstravimo, keifiant paskirtj j
specialigja, ir garazy paskirties pastato paprastojo remonto, Skuodas, J. Basanavi¢iaus g. 3, projektas“ (toliau —
Techninis projektas).

2.2. Pirkimo objektas neskaidomas j dalis. Pasitilymas turi biiti pateiktas visai specialiyjy pirkimo sglygy 2
priede ,,Techniné specifikacija” ir Techniniame projekte nurodytai Darby apim¢iai. Tiekéjas turi jvertinti visus
pirkimo objekta sudarancius, Techninio projekto dokumentacijoje numatytus Darbus, nepriklausomai nuo to,
kurioje projektinés dokumentacijos vietoje Sie Darbai yra aprasyti.

2.3. Tiekéjas kartu su pasiailymu privalo pateikti pirkimo objekto lokalines samatas, kurias rengia tiekéjas,
pagal 2 priede ,,Techniné specifikacija” ir Techniniame projekte nurodytus Darby apimtis. ESO rangovas atliks
darbus pagal techninio darbo projekto parengta dalj: Elektrotechnikos dalis. Elektros tinkly ir jrenginiy
perkélimas (ELEKTROS TINKLU IR JRENGINIU PERKELIMO (REKONSTRAVIMO) SALYGOS NR.
ISK24-57754). Rangos darby apimtyje Sie darbai nevertinami. ESO elektros tinkly ir jrenginiy perkélimo
(rekonstravimo) salygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 13 priede.

2.4. Darby atlikimo vieta — J. Basanaviciaus g. 3, Skuodas.

2.5. Darby atlikimo terminas — 18 (astuoniolika) mén. nuo Darby pradzios. Rangovo prievoliy jvykdymo
terminas gali biiti pratestas ne ilgesniam kaip 6 (Sesiy) ménesiy laikotarpiui.

2.6. Darby kodas pagal Bendrajj viesyjy pirkimy zodyna (toliau — BVPZ): 45262700-8 Pastato pertvarkymo
darbai, papildomi 32420000-3 Tinklo jranga, 35121700-5 Signalizacijos sistemos, 35121100-9 Sirenos
(apsaugos), 35123100-3 Magnetiniy  korteliy sistema, 32323500-8 Videokameros, 45314000-1
Telekomunikacijy jrangos jrengimas.

2.7. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje ir Techniniame projekte nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus tiek¢jo tieckiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi buti laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su zZodziais ,,arba lygiavertis®.
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2.8. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje ir Techniniame projekte nurodytas standartas,
techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas,
Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy
sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaic¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biti laikoma,
kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis*.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apZiiira

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.

3.2. Perkancioji organizacija suteiks galimybe apzitiréti pirkimo objekta (darby atlikimo vietg), taciau apzitiros
metu nebus atsakoma | tiekéjo klausimus dél pirkimo objekto ar pirkimo dokumenty nuostaty — kilusius
klausimus tiekéjas turi uzduoti bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy
bendravimo ir keitimosi informacija priemonés® ir 5 skyriuje ,,Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai*
nustatyta tvarka ir terminais. Tiekéjai, norintys apziiiréti pirkimo objekta, turi specialiyjy pirkimo salygy 1
priede ,,Terminai* nustatytais terminais suderinti laikg su Klaipédos aps. VPK Skuodo raj. PK administratoriumi
Edmundu Gailiumi, tel. +370 700 64284, el. p. edmundas.gailius@policija.lt.

3.3. Objekto apziiira, dalyvaujant perkanciosios organizacijos atstovui, galima vykdyti likus ne maziau kaip 6
(SeSioms) dienoms iki galutinio pasitilymo pateikimo dienos.

4. Tiekéju pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3
priede ,, Tiekéjy pasalinimo pagrindai®.

4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo salygy 4 priede ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai‘.

5. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Pirkimo salygy 12 priede ,,Irangos, kuriai taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai, saraSas“ nurodytoms
prekéms taikomi Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 37 str. 9 d. 1 d. nustatyti
nacionalinio saugumo reikalavimai.

5.2. Pasiilymo formoje, Specialiyjy pirkimo salygy 6 priede ,,Pasiiilymo forma“, tiekéjas deklaruoja, kad 12
priede ,,Jrangos, kuriai taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai, sgrasas“ nurodytos prekés nekelia grésmés
nacionaliniam saugumui. Vykdant sutartj (prie§ pristatant ir (ar) jdiegiant atitinkama jrangg) tiekéjas turi pateikti
numatomos pristatyti ir (ar) idiegti jrangos duomenis ir informacija, patvirtinancia, kad prekiy gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybg¢) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame saraSe nurodytose valstybése ar
teritorijose.

5.3. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 47 str. 9 d.
draudzia pirkime dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams ar Gikio subjektams, kuriy pajégumais remiamasi, kurie
patys ar juos kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, iikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybg) VP]
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose.

5.4. Tiekéjas teikdamas pasitilyma, pasitlymo formoje (specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma“)
patvirtina nacionalinio saugumo reikalavimy atitiktj VP] 47 straipsnio 9 dalies reikalavimams. Perkancioji
organizacija i§ ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng ar kelis
Siuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopija, Juridiniy
asmeny registro iSpléstinj iSraSg su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasa, asmens
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tapatybe patvirtinan¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama tkine veikla
patvirtinan¢io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija,
pazyma apie deklaruota gyvenamaja vieta arba atitinkamus valstybés narés ar treCiosios Salies dokumentus ar
kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus. Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo
terminas, turi biiti iSduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos
dienos, kurig perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

5.5. Perkancioji organizacija atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams jrodanc¢iy dokumenty gali nereikalauti,
Kai:

5.5.1. turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

5.5.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry;

5.5.3. gali nustatyti pasitlymo atitiktj keliamiems reikalavimams.

5.6. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar Lietuvos Respublikos Vyriausybei, jvertinus rizika,
kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésmeg
nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél Sios nuostatos taikymo, perkancioji organizacija atmeta
pasitilyma, jeigu yra bent viena i§ Siy salygy:

5.6.1. Perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy patvirtintos informacijos, kad tiekéjas, jo
subtiekéjas, ikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys turi interesy, galin¢iy
kelti grésme nacionaliniam saugumui;

5.6.2. tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojamoje Padniestrés teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety
Osetijos teritorijose arba yra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla Rusijos Federacija,
Baltarusijos Respublika, Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas, Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos
teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys),
turintis (turintys) teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir
(ar) tkio subjekty veikloje.

5.7. Tiekéjas teikdamas pasitlyma, pasitlymo formoje patvirtina (specialiyjy pirkimo sglygy 6 priedas
,Pasitilymo forma®) atitiktj 5.6 punkto reikalavimams. Jeigu Perkanc¢iajai organizacijai kyla abejoniy dél Tiekéjo
nurodytos informacijos teisingumo, ji prasys ekonomiskai naudingiausia pasitilymg pateikusio Tiekéjo pateikti
informacija patvirtinanc¢ius VPI 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus Perkanciajai
organizacijai priimtinus dokumentus. Siy dokumenty ji gali paprasyti ir bet kuriuo pirkimo procediiros metu,
jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

6. Specialieji reikalavimai pasitilymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekéjo pasitilyma sudaro CVP IS pateikiamy ir zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. tiekéjo pasirasytas pasiiilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 6 priede pateikta pasitlymo
forma;

6.1.2. uzpildytas EBVPD (jei dalyvauja, tiekéju grupés nariai ir (ar) @ikio subjektai, kuriy pajégumais
remiasi tiekéjas, kad atitikty kvalifikacinius reikalavimus tiekéjams, tiekéjas pateikia kiekvienam Siam
subjektui atskira EBVPD), parengta pagal pirkimo salygy 5 prieda (tiekéjas iSsaugo Pperkanciosios
organizacijos pateiktg EBVPD formg XML formatu, jkelia (importuoja) formq i tinklapj adresu:
https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/filter?lang=It pateikia (uzpildo) atsakymus j nurodytus klausimus ir
uzpildytq dokumentq issaugo PDF formatu.);

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ikio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.1.4. jgaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teis¢ pasirasyti tiekéjo pasiiilyma, skaitmeniné kopija (taikoma,
kai pasiiilymg pasiraso, ne jimonés vadovas, o jo jgaliotas asmuo);
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6.1.5. jei tiekéjas pasitelkia dikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.6. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtickéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimg
biti subtiekéju pirkime;

6.1.7. dokumentai, patvirtinantys, kad tikio subjektas, kurio pajégumais tickéjas remiasi, atsizvelgdamas j
specialiyjy pirkimo salygy 4 priede ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai“ nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, kartu su
tiekéju jsipareigoja solidariai atsakyti uz tiek&jo jsipareigojimy pagal sutartj vykdyma ir atlyginti bet kokig Zala,
kuri kilty dél tiekéjo netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo (jei perkancioji organizacija kelia tokius
kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarig atsakomybe);

6.1.8. dokumentas/-ai patvirtinantys, kad tiekéjas laikosi Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos ir
audito sistemos (EMAS) arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos LST EN 1SO 14001, arba kity lygiaveréiy
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy;

6.1.9. pirkimo objekto lokalinés samatos;

6.1.10. uzpildytas ir pasirasytas specialiyjy pirkimo salygy 9 priedas ,,Sutarciy sgrasas*;

6.1.11. uzpildytas ir pasiraSytas specialiyjy pirkimo salygy 10 priedas ,,Specialisty sarasas;

6.1.12. uzpildytas ir pasirasytas specialiyjy pirkimo salygy 11 priedas ,,Statinio statybos vadovo patirtis;
6.1.13. kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys dokumentai (Siy dokumenty bus prasoma tik i§ ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikusio dalyvio);

6.1.14. ekonomiskai naudingiausia pasiiilymg pagrindziantys dokumentai ($iy dokumenty bus prasoma tik i$
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio dalyvio);

6.1.15. dokumentai, patvirtinantys atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams (8iy dokumenty bus tik i§ galimo
pirkimo laimétojo);

6.1.16. kiti tiekéjo nuomone, buitini dokumentai (jy kopijos).

6.2 Pasiulymas gali biiti pasiraSytas fiziniu paraSu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis paraSas turi atitikti VP 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél
dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biiti:

6.2.1 pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi buti pateikiami pasiraSyti ir
nuskenuoti).

6.3. Pasililymas turi buti parengtas, lietuviy kalba. Jei su pasitlymu pateikiami dokumentai negali buti
pateikiami lietuviy kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba, o perkanciajai organizacijai papraSius
tiekéjas pateiks jy vertimg j lietuviy kalbg (vertimas turi buti patvirtintas vertimg atlikusio asmens parasu).
Techninius ar kitus pasitilymo reikalavimus pagrindziantys dokumentai ar nuorodos gali buti pateiktos angly
kalba, taCiau perkancioji organizacija (iSkilus neaiSkumams, dviprasmybéms, gin¢ams ar pan.) pasilicka teisg
pareikalauti vertimo j lietuviy kalbg. Perkanciajai organizacijai turint jtarimy dél pasitilyme pateikto dokumento
vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti
vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtinta Sio dokumento vertima.

6.4. Bendra pasiiilymo kaina su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Sig kaing
sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biiti iSreikStos neribojant skai¢iy po kablelio kiekio.

6.5. Tiekéjy pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.

7. Pasiulymo galiojimo uZtikrinimas

7.1.  Tiekéjas privalo uztikrinti savo pasiilymo galiojimg ne mazesne kaip 14 000,00 Eur bauda, kuria,
pateikdamas pasitilyma, tiekéjas jsipareigoja sumokeéti esant bent vienai i§ pirkimo dokumenty 7.2 punkto
salygai, per 10 (desimt) darbo dieny nuo atitinkamos sglygos atsiradimo.

7.2. Tiek¢jas netenka pasiiilymo galiojimo uZztikrinimo esant bent vienai Siy salyguy:

7.2.1. Pasiulymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasiilyme nurodyto
pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sitilomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitilyme nurodyty
salygu);



7.2.2. laiméjes pirkimg tiekéjas atsisako sudaryti sutart] pagal Siuose pirkimo dokumentuose pateiktas sutarties
salygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko tiekéjas nepasiraso sutarties,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti sutart;.

8. Elektroninis aukcionas
8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiiilymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma iSrenka pagal kainos ir kokybés santyki.
Duomenys, kuriuos savo pasitilyme turi pateikti tiek&jas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami
tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 7 priede ,,Pasitlymy vertinimo kriterijai ir
salygos®.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu galés buti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitilymas, esantis
pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

10. Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procedira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasililymai bus pripazinti laiméje. Sutarties salygos pateikiamos Pirkimo salygy 8 priede ,,Sutarties projektas®.



Pirkimo salygy 1 priedas ,,Terminai*

Eil. VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ PASTABOS
Nr. LAIKAS (Lietuvos laiku)
1. Pasitlymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi
terminas teisg pratesti pasitlymy
pateikimo terming.
2. Pradinis susipazinimas su | Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasiiilymy pateikimo
gautais pasitilymais termino pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
patikslinti pirkimo pateikimo termino dienos
salygas tiekéjas turi
pateikti ne véliau kaip:
4. Perkancioji organizacija | 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinimag
pateikia visiems
tickéjams ne véliau kaip:
5. Objekto apziiira bus Konkreti susitikimo data ir laikas Zr. specialiyjy pirkimo salygy
vykdoma: derinamas su kiekvienu 3 skyriy ,,Susitikimai su
pageidaujanciuoju tiekéju atskirai, tiekéjais ir objekto apzitira“.
taip, kad susitikimas jvykty ne véliau
kaip likus 6 (SeSioms) dienoms iki
pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.
6. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
rengs susitikimus su
tiekéjais dél pirkimo
salygy paaiskinimo
1. Tiekéjai turi pateikti NETAIKOMA
prekiy pavyzdzius
8. Pasiiilymo galiojimo ir 120 (Simtas dvideSimt) dieny nuo
pasitilymo galiojimo pasitilymy pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) | termino pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip
9. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
atsako tiekéjui, ar ji
sutinka priimti tiekéjo
siilomg pasitilymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj dokumentg
ne véliau kaip per
10. Pasitilymo galiojimo NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui gragzinamas (arba
atsisakoma teisiy j ji) per
11. Perkandioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo




informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priémimo dienos

12. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams priémimo dienos
pranesa apie priimtg
sprendimg nustatyti
laiméjusj pasitilyma, dél
kurio bus sudaroma
sutartis ne véliau kaip per
13. Perkancioji organizacija, | 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto prasymo
paprasius, jam pateikia gavimo dienos
VPI 58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacijg ne
véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciosios organizacijos prane$imo
organizacijai, pateikti raStu apie jos priimtag sprendima
praSymag ar pareiksti i§siuntimo tiekéjams dienos arba nuo
ieskinj teismui ne véliau | paskelbimo apie perkanciosios
kaip per organizacijos priimtus sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
raStu  informuoti  tiekéjus  apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
i$siuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas nebuvo siunciamas
elektroninémis priemonémis.
15. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo | gavimo dienos
pretenzija priimti
motyvuota sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anks¢iau pranesty
pirkimo procediiros
terminy pasikeitima rastu
pranesti pretenzija
pateikusiam tieké&jui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
16. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatyta
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
tiekéjas turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti
ieSkinj teismui per

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendimag
pretenzija pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems pirkimo dalyviams.




(i8skyrus ieskinj dél
sutarties pripazinimo
negaliojancia)

17.

Perkancioji organizacija
negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

5 (penkiy) darbo dieny, nuo pranesimo
apie sprendimg sudaryti sutartj (o jei
buvau gauta pretenzija - nuo
praneSimo rasStu apie jos priimta
sprendimg dél pretenzijos) iSsiuntimo
i§ perkanciosios organizacijos pirkimo
dalyviams dienos, o jeigu Sis
praneSimas nebuvo siunc¢iamas
elektroninémis priemonémis, — ne
anksCiau kaip po 15 (penkiolikos)
dieny.

18.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitilyma

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir  atidéjimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiCiuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitilyma
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui bus pateiktas minétas
pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitilymas pateikiamas ta pacia diena,
kai buvo paprasyta, VPI 102 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas pratgsiami vienai
darbo dienai.




Pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendra informacija:

1.1. Uzsakovas — Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos komisariatas.

1.2. Pirkimo objektas — Klaipédos apskrities vyriausiojo policijos komisariato Skuodo rajono policijos
komisariato administracinés paskirties (7.2) pastato (unik. Nr. 7597-8000-8015) rekonstravimo, kei¢iant paskirtj
] specialiaja (7.16), ir garazy paskirties (7.17) pastato (unik. Nr. 7597-8000-8026) paprastojo remonto Skuode, J.
Basanaviciaus g. 3, darbai (toliau — Darbai).

1.3. Darby vykdymo vieta — Skuodas, J. Basanaviciaus g. 3.

1.4. Rangos darby vykdymo metu pastate bus vykdoma policijos veikla. Patalpas remontui planuojama perduoti
atskiromis zonomis. PaZymétina, kad pastate remonto metu biutina uZtikrinti esamos serverinés
nepertraukiama darba.

1.5 Zemés sklypo kadastro numeris ir kadastro vietovés pavadinimas: Nr. 7550/0004:265 Skuodo m. k. v.;
unikalus daikto Nr. 4400-0659-9184; zemés sklypo registro Nr. 44/447467, plotas 0,2808 ha.

1.6. statinio statybos rusis — rekonstruoti statinj;

1.7. zemés sklypo pagrindiné naudojimo paskirtis — Kita;

1.8. statinio kategorija — neypatingasis statinys. Blisima kategorija — néra.

1.9. statinio projekto pavadinimas — ,,Administracinés paskirties pastato rekonstravimo, keifiant paskirt] j
specialigja, ir garazy paskirties pastato paprastojo remonto, Skuodas, J. Basanaviciaus g. 3, projektas® (toliau —
Techninis projektas).

2. Darby apimtys, apibréztos techninio projekto dokumentais, technine specifikacija, sutarties projektu,
Lietuvos Respublikos jstatymais ir normatyviniais dokumentais.

2.1. Iki Darby pradzios Rangovas privalés:

2.1.1. parinkti statybos produktus ir jrenginius;

2.1.2. sudaryti darby atlikimo grafikus;

2.1.3. gauti leidimus medziy kirtimui, pastoliy statymui ir kt.

2.2. Vykdydamas Darbus, Rangovas privalés:

2.2.1. vadovautis techniniu ir parengtu Darbo projektu;

2.2.2. informuoti Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos ministerijos apie
numatomg Darby pradzig ne véliau kaip pries vieng darbo dieng iki darby pradzios;

2.2.3. bendradarbiauti su Uzsakovu;

2.2.4. derinti Darbus su techniniu prizitirétoju ir UzZsakovu;

2.2.5. esant butinybei, atlikti papildomus darbus, kurie nebuvo tiesiogiai nurodyti Sioje techninéje
specifikacijoje, taciau kuriuos biitina atlikti pagal taikytinus Lietuvos Respublikos teisés aktus tam, kad bty
tinkamai jvykdyta techninés specifikacijos reikalavimai.

3. Darby apimtis ir detalumas turi:

3.1. atitikti UZsakovo tikslus;

3.2. atitikti statybos techninius reglamentus, aplinkos apsaugos reikalavimus, prieSgaisrinius saugos, higienos,
darbo saugos reikalavimus;

4. Visi gaminiai, jranga, medziagos ir pan. turi atitikti projekto dokumentacijoje nurodytus reikalavimus ir turi
biti nauji. Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi biiti gautas UZsakovo sutikimas.

5. Visos medziagos ir gaminiai turi biti pateikti su: gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu;
specifikacija; nuoroda, kam skiriama; pagaminimo data ir kita.

6. Uzsakovas turi teise atmesti medziagg ar jrangg, be jokiy papildomy iSlaidy sau, jei ji neatitinka techninés
specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju Rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrenginius, kurie atitinka
techning specifikacijg.

7. Rangovas uztikrina, kad visa jo pateikta jranga be struktiiriniy pakeitimy gali biiti sumontuota projekto
dokumentuose nurodytame sprendinyje.



8. Rangovas uZtikrina, kad statyboje nebus naudojamos medZziagos, turin¢ios kenksmingy medziagy (pvz.,
asbesto, kenksmingy cheminiy medziagy, etc.ir t.t.). Pagal Europos direktyvas 1999/77/EB ir 2003/18/EB,
uzdrausta gaminti, prekiauti ir naudoti visy rusiy asbestg bei gaminius ir medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto
(Lietuvoje, kaip ir visoje ES, nuo 2005 m. sausio 1 d.). Pagal statybos techninj reglamento STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ 8 priedo 5.4.3.2. punkta, kaip nenaudotinos medziagos — su ashestu
ar cheminiais priedais ir pan..

9. Jei Rangovas nori panaudoti metoda, kuris neatitinka dokumentacijoje nurodytam metodui, jis turi gauti
statybos techninés prieziiiros vadovo leidimg. Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu lygiu nesumazina
Rangovo atsakomybés. Bet kokj perprojektavimag dél metodo pakeitimo privalo atlikti Rangovas. Rangovas dél
darbo metodo keitimo negali pretenduoti j papildomg tokio darbo apmokéjima, jei nesusitariama kitaip.

10. Papildomi darbai — papildomai j bendra pasitilyma turi buti jtraukti (numatyti) visi kiti darbai (pagal
butinumg), tiesiogiai $ioje techningje specifikacijoje nenurodyti taciau privalomi jgyvendinant pavesta uzduotj.
Darby savoka pirkimo uzduotyje apima tiesiogiai nenurodytus, taciau visus susijusius darbus, kuriuos bitina
atlikti pagal taikytinus Lietuvos Respublikos teisés aktus tam, kad buty tinkamai atlikta pavesta uzduotis.

11. Darbai turi biiti atlikti profesionaliai, vadovaujantis statyba reglamentuojanciais teisés aktais, uztikrinant
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme bei STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitira“
numatytas Rangovo pareigas, kad buty sékmingai jgyvendintas projektas pagal numatytas apimtis ir terminus bei
uztikrinti, kad atlikti darbai atitikty Uzsakovo poreikius, nustatytus Techniniame projekte, statybos jstatyme,
statybos techniniuose reglamentuose ir kituose statyba reglamentuojanciuose teisés aktuose.

12. Rangovas turés atlikti statybos uzbaigimo procediras ir kadastro duomeny tikslinima.

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI
13. Pirkimas vykdomas vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apra$o, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos
aprasas) 4.3. punktu:

Aplinkos apsaugos Subjektas, kuris turi

Kkriterijus

Atitiktj pagrindZiantys dokumentai

atitikti reikalavima

Perkamiems darbams tiekéjas
taiko aplinkos apsaugos
vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg
LST EN 1SO 14001
»Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo
gairés® (toliau — LST EN I1SO
14001) arba Europos
Sajungos aplinkosaugos
vadybos ir audito sistema
(toliau — EMAS) ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo
pateiktais lygiaverciais
jrodymais.

Kartu su pasiiilymu pateikiamas: nepriklausomos
jstaigos iSduotg galiojantj sertifikata, patvirtinantj,
kad tiekéjas perkamiems darbams taiko aplinkos
apsaugos vadybos sistemos LST EN ISO 14001
arba EMAS standartus, ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos

arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy
priimtais standartais, ar kitus tiekéjo lygiavercius
jrodymus.

Perkancioji organizacija priima ir kitus tiekéjo
lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy jrodymus*, kurie patvirtinty, kad jo
siilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemonés  atitinka  reikalaujamus  aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus.

* Kiti lygiaverciai aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy jrodymai gali buti tiekéjo
taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy
aprasymas,  atitinkantis ~ Aplinkos  apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu

Tickéjas, tiekéjy grupés
nariai, kiti ikio subjektai,
kuriy pajégumais remiasi
tiekéjas, pagal prisiimamus
isipareigojimus
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Nr. D1-508 , Dél aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo “ 10 punkto reikalavimus:

1. apibrézta jmonés ar jstaigos vadovybés
patvirtinta aplinkos apsaugos politika ir atitiktis
aplinkos  apsaugos  reikalavimams teikiant
paslaugas ir vykdant darbus;

2. nustatyti reikSmingiausi aplinkos apsaugos
aspektai, kuriems poveikj daro arba gali daryti
jmonés ar jstaigos vykdoma veikla, ir Siuos
aplinkos apsaugos aspektus reglamentuojantys
teises aktai,

3. nustatyti aplinkosauginiai tikslai, uzdaviniai ir
priemonés Siems tikslams pasiekti;

4. numatyta aplinkosauginiy tiksly jgyvendinimo
stebésena — paskirti atsakingi asmenys, nustatyta
Jju  atsakomybé,  pareigos ir  priemoniy
jgyvendinimo terminai,

5. parengtas aplinkosauginiy ir avariniy situacijy
valdymo planas;

6. vykdoma aplinkosauginio gerinimo veiklos
kontrolé (pvz., parengiamos metinés ataskaitos,
kurios  pateikiamos ir  pristatomos  jmonés
vadovybei).

Pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos.

14. Atitiktis aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams turi buti jgyta iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.
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Pirkimo salygy 3 priedas ,, Tiekéjy pasalinimo pagrindai*
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitilymu nereikalauja pateikti
lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik is
ekonomiskai naudingiausia pasiilymg pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto,
perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinan¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg, jeigu tai biitina siekiant uZztikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikima.

2. Pagalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitilymg teikia tkio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir iikio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i§ pirkimo proceduros bet kuriame pirkimo procediiros
etape, jeigu paaiskéeja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent
vieng i$ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje
nustatytus atvejus (taCiau atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediiros VP]
46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia ] tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma
tiekéjo pasalinimas i§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo paSalinimo i$ pirkimo procediiros pagrindg nebtity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediros VPI 46 straipsnio 4
dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais paSalinimo pagrindais, gali biti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius
skelbiama informacija.

5. PerkanCioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rii§ies pazymy ir tokiy dokumentiniy
jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-
Certis®. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje
registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacija Perkancioji
organizacija pasitikrina ,,e-Certis*, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tickéjo pateikti dokumenty, patvirtinanéiy jo paSalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybg¢ susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy
pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas i$duotas prie$ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6'. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus,
kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinan¢iy tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji
organizacija gali reikalauti i$ tiekéjy tik turédama pagrjsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy,
numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.


https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

VPI straipsnis,

Eil. Tiekéjo pasalinimo pagrindai dalis, punktas bei Pasalinimo pagrindy nebuvima
Nr. EBVPD formos jrodantys dokumentai
dalis pildymui
Privalomi pasalinimo pagrindai pagal VPI 46 straipsnio 1 — 4 daliy nuostatas
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VPI 46 straipsnio | IS Lictuvoje jsteigty subjekty

nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies

2  punkte, nuteistas uz Sia
nusikalstamg veika:
1) dalyvavima nusikalstamame

susivienijime, jo organizavima ar
vadovavimg jam;

2) kysininkavima, prekyba poveikiu,
papirkima;

3) sukciavimg, turto pasisavinima,
turto i§§vaistyma, apgaulingg
pareiskimg apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojimg ne pagal
paskirt] ar nustatyta tvarka, kreditinj
sukciavima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar Kkito
dokumento nepateikima, apgaulinga

apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi | Europos Sajungos

finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu bidu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba zmonémis, vaiko pirkima
arba pardavima;

8) kitos wvalstybés tiekéjo atlikta
nusikaltimg, apibrézta Direktyvos

1 dalis

EBVPD Il dalies
A1-A6 punktai

EBVPD Il
D1 punktas

dalies

reikalaujama:

e iSraSo i$ teismo sprendimo arba

e Informatikos ir rySiy departamento
priec Vidaus reikaly ministerijos
pazymos, arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio $alies institucijos
dokumento®.

jsteigty  subjekty

Nurodyti dokumentai turi bati i§duoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai

tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu  turés  pateikti  paSalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius

dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipeési j tiekéjg
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi biti
isduoti ne anksciau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas,
toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu

Y Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés

aktus igyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiek¢jas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
aukS¢iau  nurodytg nusikalstamg
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikinta teistuma;
2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos struktarinis
padalinys, vadovo ar asmens
(asmeny), turinfio (turinéiy) teise
suraSyti  ir  pasiraSyti  tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;
3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos struktarinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo  priimtas ir  jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju
- galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés
akty reikalavimus.

yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo paSalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagristy abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos

VPI 46 straipsnio

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

baudziamojo poveikio priemonés — | 2! dalis dokumenty nereikalaujama.  UZztenka
uzdraudimo  juridiniam  asmeniui pateikto EBVPD.
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose. EBVPD Il dalies

D2 punktas
Tiekéjas yra nuteistas uz | VPI 46 straipsnio | I§ Lietuvoje isteigty subjekty
jsipareigojimy, susijusiy su | 3 dalis reikalaujama:
mokesciy, jskaitant socialinio 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
draudimo jmokas, mokéjimu, | EBVPD Il dalies | mokes¢iy  mokéjimu, jvykdymo  i$
nevykdyma pagal Salies, kurioje | B1 ir B2 punktai Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:

registruotas tiekéjas, ar $alies, kurioje
yra perkancioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP]
46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkancioji
organizacija turi kity jrodymy apie
$iy jsipareigojimy nevykdyma.

e iSraSo i§ teismo sprendimo (jei

toks yra)
e arba  Valstybinés  mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos

Respublikos finansy ministerijos
1Sduoto dokumento,
e arba valstybés jmonés Registry




Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
aukS¢iau  nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;
2) tiek&jo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos struktiirinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo  priimtas ir  jsiteis¢jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju
- galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés
akty reikalavimus.

Taciau 8i nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokeéti
mokesCius,  jskaitant  socialinio
draudimo jmokas ir dél to laikomas
jau  jvykdziusiu  Sioje  dalyje
nurodytus jsipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo
sumg informuotas tokiu metu, kad iki
paraisky ar pasiilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobudzio jpareigojan¢io
susitarimo dél jy sumokéjimo ar
imtis kity priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo
pagrindu nepasalinamas i§ pirkimo
procediiros,  jeigu,  perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti

centro Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
i8duoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio $alies institucijos
dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu  turés  pateikti  paSalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi biti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas,
toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
ivykdymo i§ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i§ jo
nereikalaujama  pateikti  jokiy  §j
reikalavimag jrodanciy dokumenty.
PerkanCioji  organizacija savarankiskai
patikrina duomenis nacionalingje

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




aktualius dokumentus pagal VP] 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau
yra laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, iskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_du

omenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo

fondo valdybos (toliau — ,,Sodra®)
informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija neturés

galimybeés patikrinti neatlygintinai
prieinamy duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teis¢ prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg i§ teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,,Sodros‘
nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui.
Tiekéjas taip pat gali pateikti valstybeés
jmonés  Registry centro  Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduota dokumenta, patvirtinantj
jungtinius  kompetentingy  institucijy
tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros* iSduota
dokumenta, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg,  patvirtinantj  jungtinius
kompetentingy  institucijy  tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu  turés  pateikti  pasSalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius

dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi biiti
isduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo  terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas,
toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanc¢iy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagristy abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra
sudares susitarimy, kuriais siekiama
iSkreipti konkurencija atlickamame
pirkime, ir perkancioji organizacija
dél to turi jtikinamy duomeny.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 1 punktas

EBVPD llI
C10 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama.  UZztenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko |
interesy konflikto situacija, kaip
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos ~ padéties  negalima
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties
dél interesy konflikto negalima
iStaisyti, jeigu ] interesy konflikta
pateke asmenys nulémé vieSojo
pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy
sprendimy pakeitimas prieStarauty
VPI nuostatoms.

VP] 46 straipsnio
4 dalies 2 punktas

EBVPD Il
C12 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta
VPI 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir
atitinkamos ~ padéties  negalima
istaisyti.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 3 punktas

EBVPD Il
C13 punktas

dalies

IS Lietuvoje ijsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediry metu
nuslépé informacija ar pateiké
melagingg informacijg apie atitiktj

VPI 46 straipsnio
4 dalies 4 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama.  UZtenka
pateikio EBVPD.




VPl 46 ir 47 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams, ir
perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas  dél
pateiktos melagingos informacijos
negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP]
50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros,
kai ankstesniy procediiry, atlikty
VPI, VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo,
Pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte
nurodyta melagingg informacija arba

tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty,

reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj,
dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i§ pirkimo ar
koncesijos suteikimo procediiry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas i§ pirkimo procediros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy procediry
metu jis nuslépé informacija ar
pateiké melaginga informacija arba
deél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanc¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry arba taikomos
kitos panasios sankcijos.

EBVPD Il
C15 punktas

dalies

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, gali biiti atsiZvelgiama |
pagal VPI 52 straipsni skelbiamg
informacija:
https://vpt.Irv.1t/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

Tiekéjas  pirkimo metu  émési
neteiséty veiksmy, siekdamas daryti
jtaka perkanciosios organizacijos

sprendimams, gauti konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranaSuma pirkimo

procediiroje, ar teiké klaidinancig
informacija, kuri gali daryti esmine
jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams d¢l tiekéjy pasalinimo,

VPI 46 straipsnio
4 dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

ju kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP, VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymu, ar koncesijos sutarties arba
yra netinkamai ja jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), del kurio  per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
sutartis arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir jsiteis¢jgs teismo
sprendimas,  kuriuo  tenkinamas
perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti  nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas perkanciosios
organizacijos  sprendimas, kad
tiekéjas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél to
buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas i§ pirkimo procediros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, per pastaruosius 3
metus nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesng sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg
esminj reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais triikumais ir dél to
ta ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksfiau, negu toje  sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti zalg ar
taikomos kitos panaSios sankcijos.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies
C14 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama.  UZztenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
gali buti atsiZvelgiama j pagal VPI 91
straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.Irv.1t/1t/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/

10. Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidima, dél kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto a | dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
organizacija abejoja | papunktis pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dél
tiekéjo sgziningumu, kai jis yra tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
padargs finansinés atskaitomybés ir | EBVPD Il dalies | Siame punkte nurodytu pasalinimo
audito teisés akty pazeidimg ir nuo jo | C11 punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama |
padarymo dienos praé¢jo maziau kaip nacionalingje duomeny bazéje adresu:
vieni metai. https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.

php

paskelbta informacija, taip pat | Siame
informaciniame  praneSime  pateiktg
informacija:
https://vpt.Irv.1t/It/naujienos-3/finansiniu-
ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

11. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidima, dél kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto | dokumenty nereikalaujama.  UZtenka
organizacija abejoja | b papunktis pateikto EBVPD.
tiekéjo saziningumu, kai  jis
(tiekéjas)  neatitinka ~ minimaliy | EBVPD Ill dalies | Priimant  sprendimus  dél  tiekéjo
patikimo mokesciy mokétojo | C11 punktas pasalinimo i§ pirkimo proceduros Siame
kriterijy, nustatyty Lietuvos punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be
Respublikos mokes¢iy kita ko, atsizvelgiama ] nacionalingje
administravimo jstatymo 401 duomeny bazéje adresu
straipsnio 1 dalyje. https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-

moketoju-informacija skelbiamg
informacija.

12. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidima, dél kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto ¢ | dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka

organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra
padargs draudimo sudaryti
draudZiamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panaSaus pobudzio kitos
valstybés teisés akte, pazeidimg ir
nuo jo padarymo dienos pragjo
maziau kaip 3 metai.

papunktis

EBVPD Il dalies
C11 punktas

pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, atsiZvelgiama i nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:

https://kt.qov.It/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiamg informacija.



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

Pirkimo salygy 4 priedas ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai*

TIEKE.{U KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS
KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS
SISTEMOS STANDARTUY

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla néra tikrinama visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai
organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

2. Jei pasiiilymas teikiamas iikio subjekty grupés, visi iikio subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame
priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus.

3. Subtiekéjai, kuriuos tiekéjas pasitelks pirkimo sutarties vykdymui (kuriy pajégumais tieké&jas nesirems,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus), privalo turéti teis¢ verstis ta
veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Tiekéjas jsipareigoja, kad pirkimo sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys, ir, perkanciajai organizacijai pareikalavus, tiekéjas turés pateikti dokumentus, jrodancius
subtiekéjo teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas.

4. Siame priede reikalaujama kvalifikacija turi biti jgyta iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. Visi pateikti dokumentai, baitini sutarciai vykdyti, turi bati galiojantys visa sutarties vykdymo laikotarpj.

6. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy, kad tiekéjas atitinka kvalifikacijos
reikalavimus, reikalaus pateikti tik i§ ekonomiSkai naudingiausia pasiiilyma pateikusio dalyvio (galimo
laimétojo).

7. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos kvalifikacijos reikalavimus:

ﬁ'l' Kvalifikacijos reikalavimai Atitiktj pagrindZiantys dokumentai SUbJektaS’. kurls.turl UL
r. reikalavima
Teisé verstis atitinkama veikla
Tiekéjas turi turéti teise¢ biti | Dokumentai, kuriuos turés pateikti |- jeigu pasiiilyma teikia tkio
ypatingojo  statinio  statybos | ekonomiSkai naudingiausia pasitlyma [subjekty grupé — reikalavimg
rangovu. Statiniai: - pastatai | pateikes dalyvis (galias laimétojas): turi atitikti kiekvienas tikio
(gyvenamieji ir negyvenamieji), | Lietuvos Respublikoje ir treCiosiose [subjekty grupés narys (-iai),
esantys kultiiros paveldo objekto | Salyse jsteigtiems juridiniams asmenims, |[pagal jy prisiimamus
teritorijoje, jo apsaugos zonoje, | kitoms organizacijoms ar jy padaliniams [jsipareigojimus pirkimo
kultiiros paveldo vietovéje. SSVA* (iki 2022-04-30 SPSC) isduoti [sutarciai vykdyti;
kvalifikacijos atestatai ar uzsienio Salies
Teisinis pagrindas - Lietuvos | tiekéjams* iSduota teisés pripazinimo |- tieké&jas gali remtis kity Gkio
1 Respublikos Statybos jstatymo 18 | dokumentai**, arba wuzsienio Salies |[subjekty pajégumais tik

str. 6 d.

Statinio kategorija: neypatingieji
statiniai, esantys kultiiros paveldo
objekto teritorijoje, jo apsaugos

zonoje, kulttros paveldo
vietovéje;
Pastaty paskirties grupé:

negyvenamieji;
Pogrupis: visuomeniniai;

tiekéjy* kilmés Salies kompetentingy
institucijy iSduoti dokumentai,
patvirtinantys jy kilmés valstybéje
turimg teise¢ uzsiimti analogisky statiniy
statybos veikla, arba nuorodos |
nacionalines duomeny bazes bet kurioje
valstybéje naréje, prie kuriy pirkimo
vykdytojas turés galimybe tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges susipazinti su
reikalaujamais dokumentais ir (ar)

tuomet, kai tie subjektai,
kuriy pajégumais buvo
pasiremta, patys atliks darbus,
kuriems reikia jy pajégumy;

- Subtiekéjai, kuriuos tiekéjas
pasitelks pirkimo sutarties
vykdymui (kuriy pajégumais
tiekéjas nesiremia, kad

atitikty pirkimo

4 SSVA — Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliota institucija vieSoji jstaiga ,,Statybos sektoriaus vystymo agentiira®,
kuriai nuo 2022-05-01 perduotos Statybos produkcijos sertifikavimo centro (toliau — SPSC) statybos dalyviy atestavimo
funkcijos



Paskirtis: specialioji.

Statybos darbuy sritys:

1. Bendrieji statybos darbai
(zemés darbai (statybos sklypo
reljefo tvarkymas; stogy

jrengimas; apdailos darbai).

2. Specialieji statybos darbai:

2.1. mechanikos darbai (statinio
vandentiekio ir nuoteky Salinimo
inZineriniy  sistemy jrengimas;
statinio Sildymo, védinimo, oro
kondicionavimo inzineriniy
sistemy  jrengimas);  Silumos
gamybos jrenginiy montavimas;

2.2.  elektrotechnikos  darbai
(statinio  elektros  inZineriniy
sistemy  jrengimas;  procesy
valdymo ir  automatizavimo
sistemy jrengimas; statinio
nuotolinio rysio
(telekomunikacijy) inzineriniy
sistemy jrengimas, statinio
apsauginés signalizacijos,
gaisrinés  saugos  inzineriniy

sistemy jrengimas).

informacija.

Uzsienio  Salies  tiekéjo*  turimos
kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai
Lietuvoje gali bati iSduoti ir po
pasiiilymy pateikimo datos, taciau pacia
teise tiekéjas kilmés Salyje turi buti
igijes iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

Perkancioji  organizacija informacija
apie iSduotus kvalifikacijos dokumentus
pasitikrina SSVA registruose:
https://www.ssva.lt/cms/registrai

*Uzsienio JSalies tiekéjai — EUropos
Sgjungos valstybés nariy, Sveicarijos
Konfederacijos arba valstybiy,
pasirasiusiy Europos ekonominés erdvés
sutartj,  juridiniai  asmenys,  kitos
uzsienio organizacijos ir jy padaliniai —
turi teise biiti  ypatingojo  statinio
statybos rangovu Lietuvos Respublikos
teritorijoje,  pripazinus jy  kilmés
valstybéje  turimg  teise  uzsiimti
analogisky statiniy statybos veikla.

**Vietoje teisés pripaZinimo pazymos
uzsienio Salies tieké&jas gali pateikti
SSVA pateikto praSymo (su gavimo
zyma) iS8duoti Teisés pripazinimo
pazyma, patvirtinta kopija. Teisés
pripazinimo pazyma, uzsienio tiekéjas
privalés pateikti iki pirkimo sutarties
pasiraSymo.

Jei  kvalifikacijos  dokumente yra
nurodyta visa reikalaujama statiniy
grupé (neiSskirti / nenurodyti pogrupiai)
arba nurodytas konkretus pogrupis,
atitinkantis  nurodytg  kvalifikacijos
reikalavime, - tokie kvalifikacijos
dokumentai yra tinkami.

Pateikiamos skaitmeninés
kopijos.

dokumenty

dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus),
privalo turéti teis¢ verstis ta
veikla, kuriai jis
pasitelkiamas. Tokiy
subtiekéjy, kvalifikacija
netikrinama pirkimo
procediiry metu, taciau
tiekéjas, teikdamas
pasitlyma, jsipareigoja, kad
pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys
ir, sutarties vykdymo metu
pareikalavus, tieckéjas turés
pateikti dokumentus,
irodancius subtiekéjo teise
verstis atitinkama veikla,
kuriai jis pasitelkiamas.

Techninis ir profesinis pajégumas

Tiekéjas per paskutinius 5 metus
arba per laika nuo tiekéjo
jregistravimo  dienos  (jeigu
tiekéjas vykdo veiklag maziau nei
5 metus) iki pasitlymy pateikimo
termino_pabaigos pagal vieng ar

1) Pateikiamas jvykdyty sutarCiy
sgrasas, uzpildant specialiyjy pirkimo
salygy 9 priedo ,Sutaréiy sqrasas“
lenteléje nurodytg informacija.

2) I8

ekonomiskai naudingiausia

- jeigu pasitilyma teikia Gikio
subjekty grupé — reikalavima
turi atitikti visi @ikio subjekty
grupés nariai kartu (tikio

subjekty grupés nariy turima

patirtis sumuojama),



https://www.ssva.lt/cms/registrai

kelias sutartis yra tinkamai atlikes
bent vieno pastato statybos ir
(arba) rekonstravimo ir (arba)
kapitalinio  remonto  darbus,
esanc¢iy kultiiros paveldo objekto
teritorijoje, jo apsaugos zonoje,
kultiiros paveldo vietovéje, kuriy
bendra verté yra ne mazesné kaip
970 000 Eur be PVM ir darby
atlikimas bei galutiniai rezultatai
buvo tinkami.

pasiiilyma pateikusio dalyvio (galimo
laimétojo) perkancioji organizacija
reikalaus pateikti uzsakovy patvirtintas
pazymas (tiek viesyjuy, tiek privaciyjy) ar
kitus lygiavercius dokumentus®,
kuriuose biity nurodyta atlikty darby

verté, datos, ar darbai buvo atlikti
tinkamai.
*LygiaverCiais dokumentais laikomi:

saskaitos faktiiros, darby perdavimo—
priémimo aktai ar pan., jei juose bus
pateikti papildomi uzsakovy vertinimai

deél tinkamai atlikty darby; statybos
darby uzbaigimo aktas/patvirtinimo
deklaracija.

Pateikiama  skaitmeninée  dokumento
kopija.

Pastabos:

1. Jeigu tiekéjas teikia informacija apie
sutartj, pagal kurig darbai buvo pradéti
vykdyti anksc¢iau nei prie§ paskutinius 5
metus iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, taCiau pabaigti vykdyti per
paskutinius 5 metus iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, j atlikty
darby verte (bendrg suming verte) bus
jskaiCiuojama tik per paskutinius 5
metus iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos jvykdyty darby dalies verté.

2. Tiekéjui nedraudziama remtis
sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne vienas,
bet kartu su Kitais tkio subjektais.
Taciau tokiu atveju turi buti vertinami
butent konkretaus dkio subjekto,
dalyvaujancio vieSajame pirkime, atlikti
darbai, jy apimtis, verté, o ne visas
vykdytos sutarties objektas.

3. Jei sutartis apima kelis objektus, kuriy
vienas yra pilnai uzbaigtas ir atitinka
keliamus reikalavimus, tokia sutartis yra
tinkama.

4. Tiekéjas patirt] gali jrodyti tiek

baigtomis sutartimis, tiek nebaigty
vykdyti  sutarCiy jau  jvykdytomis
dalimis.

atsizvelgiant  jy prisiimamus
isipareigojimus;

- tiek&jas gali remtis kity tikio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai
patys vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia jy
turimy pajégumy;

-subtickéjams §is
reikalavimas nenustatomas.

Tiekéjas pirkimo sutarties
vykdymui privalo paskirti Siuos
atestuotus specialistus:

1) bent 1 (vieng) specialista,

1) Pateikiamas uz sutarties vykdyma
atsakingy specialisty sgraSas, uzpildant
specialiyjy pirkimo salygy 10 priedo
wSpecialisty sqgrasas* lenteléje nurodyta

- jeigu pasitilyma teikia Gikio
subjekty grupé — reikalavimag
turi atitikti Gkio subjekty
grupés nario (-iy) specialistai,




turintj teise eiti neypatingojo arba
ypatingojo statinio, esan¢io
kultiiros paveldo objekto
teritorijoje, jo apsaugos zonoje,
kultiiros paveldo vietovéje,
statybos vadovo pareigas.
Pastaty paskirties grupé:
negyvenamieji;

Pogrupis: visuomeniniai.

2) bent 1 (viena) specialista,
turintj teise eiti neypatingojo arba
ypatingojo statinio, esanc¢io
kultiiros paveldo objekto
teritorijoje, jo apsaugos zonoje,
kultiiros paveldo vietovéje,
specialiyjy statybos darbuy
vadovo pareigas.

Pastaty paskirties grupé:
negyvenamieji;

Pogrupis: visuomeniniai;

Sioms specialiyjy statybos darby
sritims:

- statinio vandentiekio ir nuoteky
Salinimo  inZineriniy  sistemy
jrengimas;

- statinio Sildymo, védinimo ir oro

kondicionavimo inzineriniy
sistemy jrengimas;

- statinio elektros inZineriniy
sistemy jrengimas;

- statinio nuotolinio  rySio
(telekomunikacijy) inzineriniy
sistemy jrengimas;

- procesy valdymo ir
automatizacijos sistemy
jrengimas;

- gaisrinés saugos inzineriniy
sistemy jrengimas;

- statinio apsaugingés
signalizacijos jrengimas;

- Silumos gamybos jrenginiy
montavimas.

Pastabos:

1. Tiekéjas gali siilyti vieng
asmenj kelioms pozicijoms, jei Sis
asmuo atitinka visus skirtingoms

informacija.

IS ekonomiskai naudingiausig
pasiiilyma pateikusio dalyvio (galimo

laimétojo) perkancioji organizacija
reikalaus pateikti  patvirtinancius
dokumentus:

1) Lietuvos Respublikos ir treciyjy Saliy
pilieciams ir kitiems fiziniams asmenims
(iSskyrus uzsienio S$alies specialistus)
SSVA (iki 2022-04-30 SPSC) isduotus
kvalifikacijos atestatus ar uzsienio Salies
specialistams® iSduotus teisés
pripazinimo dokumentus, arba uZsienio

Salies specialistams™ iS8duotus
dokumentus, patvirtinan¢ius  turima
kvalifikacija  kilmés  Salyje, arba

nuorodas j nacionalines duomeny bazes
bet kurioje valstybéje naréje, prie kuriy
perkancioji organizacija turés galimybe
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir (ar) informacija.

* Uzsienio Salies specialistai — Europos
Sgjungos valstybés nariy, Sveicarijos
Konfederacijos arba valstybiy,
pasirasiusiy Europos ekonominés erdvés
sutartj, pilieciai ir kiti fiziniai asmenys,
kurie naudojasi Europos Sqjungos teisés
aktuose jiems suteiktomis judéjimo
valstybése narése teisémis — turi teise
eiti neypatingojo statinio statybos darby

vadovo, specialiyjy  statybos darby
vadovo, statinio projekto  vadovo
pareigas, Lietuvos Respublikoje

pripazinus jy kilmés valstybéje turimg
teise eiti analogisky statiniy nurodytas
pareigas;

*Uzsienio Salies specialisto turimos
kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai
Lietuvoje gali biti isduoti ir po
pasiilymy pateikimo datos, bet ne véliau
kaip iki Sutarties pasirasymo dienos,
taciau paciq teise specialistas kilmés
Salyje turi biti jgijes iki pasiilymy
pateikimo termino pabaigos.

pozicijoms keliamus reikalavimus; | Pastabos:
2. Tiekéjo ir jo specialisty | 1. Teisés pripazinimo dokumentai turi
atestatai atitiks reikalavimus, jei | buti gauti iki pirkimo sutarties

atsizvelgiant  jy prisiimamus
isipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

- tiek&jas gali remtis kity tikio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (ju
darbuotojai) patys vykdys ta
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumy;

- subtickéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats
atitinka nustatytg reikalavima,
taciau ketina pasitelkti
subtiekéjus (jo specialistus),
subtiekéjy specialistai privalo
atitikti nustatytus
reikalavimus, jeigu
subtiekéjai (jy darbuotojai)
patys vykdys tg pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia
nustatytos kvalifikacijos




Jie apims daugiau statiniy grupiy | pasiraSymo.

ar pogrupiy, nei reikalaujama. 2. Vietoje teisés pripazinimo pazZymos
uzsienio  Salies  tiekéjo  sitlomas
specialistas gali pateikti SSVA pateikto
prasymo (su gavimo zyma) iSduoti teisés
pripazinimo paZyma, patvirtinta kopija.
3. Perkancioji organizacija informacija
apie Lietuvoje iSduotus kvalifikacijos
dokumentus pasitikrina SSVA
registruose
https://www.ssva.lt/cms/registrai.

4. Jei kvalifikacijos dokumente yra
nurodyta visa reikalaujama statiniy
grupé (nei$skirti / nenurodyti pogrupiai)
arba nurodytas konkretus pogrupis,
atitinkantis  nurodyta  kvalifikacijos
reikalavime, - tokie kvalifikacijos
dokumentai yra tinkami.

5. Tuo atveju, jei specialistas néra
tiekéjo darbuotojas, pateikiamas
specialisto sutikimas, ketinimy
protokolas arba preliminari sutartis,
tiekéjui laiméjus konkursg ir pasirasius
vieSojo pirkimo sutartj, vykdyti jam
priskirtas pareigas.

Pateikiamos skaitmeninés dokumenty
kopijos.

Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimai

8. PerkancCioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



https://www.ssva.lt/cms/registrai

Pirkimo salygy 5 priedas ,,EBVPD* (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

»Buropos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)* pateikiamas .xml formatu.

EBVPD pildymo instrukcija, naudingos nuorodos:
https://vpt.Irv.1t/uploads/vpt/documents/filessEBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
https://www.youtube.com/watch?v=V9buN_j76cY;
https://klausk.vpt.It/hc/t/sections/115001605685-EBVPD


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiekėjas).pdf
https://www.youtube.com/watch?v=V9buN_j76cY
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/sections/115001605685-EBVPD

Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma*“

Policijos departamentui prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

PASIULYMAS
DEL KLAIPEDOS APSKRITIES VYRIAUSIOJO POLICIJOS KOMISARIATO SKUODO
RAJONO POLICIJOS KOMISARIATO ADMINISTRACINES PASKIRTIES PASTATO J.
BASANAVICIAUS G. 3, SKUODE, REKONSTRAVIMO, KEICIANT PASKIRT] | SPECIALIAJA,
IR GARAZU PASKIRTIES PASTATO PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

Dokumentas pateikiamas atskirai .doc formatu



Pirkimo salygy 7 priedas ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir saglygos*
PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Pasitilymy vertinimas atlickamas tiekéjams nedalyvaujant.

2. PerkancCiosios organizacijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal pasitilymy ekonominj naudinguma.
Ekonominis naudingumas nustatomas pagal kainos ir kokybés kriterijus, vadovaujantis Siame priede
nustatyta vertinimo tvarka.

3. Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas bus i§renkamas pagal Siuos vertinimo kriterijus:

Kriterijaus lyginamasis svoris

Vertinimo Kriterijai . . N
ekonominio naudingumo jvertinime

Pirmas Kriterijus — pasiailymo kaina. Eur su PVM (C). X =90
Antras Kriterijus — socialinis kriterijus (T1). T,=2
Trecias kriterijus — statinio statybos vadovo patirtis (T>) T,=8

4. Ekonominis naudingumas (S) apskaic¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos C ir kity kriterijy (T)
balus:

S=C+T.+ T,

4.1. Pirmas Kriterijus — pasitilymo kaina, Eur su PVM (C). Pasitlymo kainos (C) balai apskai¢iuojami
maziausios pasiiilytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasiiilymo kainos (Cp) santykj padauginant i§ kainos
lyginamojo svorio (X):

C=Cmin_x
C

p

4.1.1. Apskaiciuotas kriterijaus C balas apvalinamas matematiskai dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu (jei
trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias
skaiCius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159
suapvalinus iki §imtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki $imtyjy bus 3,12).

4.2. Antras Kriterijus — socialinis kriterijus (T1). Tiekéjas, deklaraves atitikimag T1 Kriterijui, gauna 2 balus.
Tiekéjas, nedeklaraves atitikimo Ty kriterijui, jvertinamas 0 baly.

SOCIALINIS KRITERIJUS (T») PATEIKIAMA

Pateikiami dokumentai:

Sutarties  tiesioginiam  vykdymui
tiekéjas jsipareigoja jdarbinti* arba
paskirti jdarbinta bent viena
remiamg asmenj, kuris priklauso
Sioms tikslinéms grupéms:

1. negalig turintis asmuo;

2. asmuo, faktiSkai auginantis vaika
(jvaikj) su negalia iki 18 mety;

3. asmuo, slaugantis (priZidrintis)
Seimos narius ar kartu gyvenancius
asmenis, kuriems nustatyta nuolatine
slauga ar priezitra;

4, asmuo, kuriems  suteiktas

1.1. Darbo sutarties su jdarbintu specialistu kopija arba informacija
apie apdraustyjy valstybinio socialinio draudimo laikotarpius i$
SODROS arba lygiavert¢ pazyma i§ uzsienio kompetentingos
valstybés institucijos, teikianCios duomenis apie jdarbintus asmenis.
1.2. Priskyrima asmens grupei jrodantys dokumentai:

2.1.asmens su negalia pazyméjimo (nejgaliojo pazyméjimo kopija);
2.2. savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymo dé¢l vaiko
laikinosios globos arba teismo nutarties dél tévystés ar vaiko
nuolatinés globos nustatymo kopija;

2.3. slaugomo asmens darbingumo lygio ir spec. poreikiy pazymos
arba pazyma i§ SODROS, kad asmuo yra apdraustas valstybés 1éSomis,
kaip tévas (jtévis) arba asmuo, paskirtas nejgaliojo globéju, riipintoju




pabégélio statusas ar perkeliamojo
asmens statusas, arba asmenys,
kuriems suteikta papildoma ar
laikinoji apsauga;

5. vyresnis kaip 55 mety asmuo.

*Idarbintas pagal darbo sutartj, arba
pameistrystés darbo sutartj, arba
trisale (tarp Uzimtumo tarnybos,
tiek&jo ir asmens, pasiysto j stazuote)
stazuotés sutartj, kuri nesukuria
darbo santykiy.

v —

asmenj bei gyvenamosios vietos deklaracija, i§ kurios matytysi, jog
kartu su jdarbinamu (paskiriamu vykdyti sutartj) asmeniu gyvena ir
asmuo su negalia;

2.4. leidimo gyventi Lietuvos Respublikoje kopija arba skaitmeninis
leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje (leidime yra nurodytas
Lietuvos Respublikos jstatymo dél uZsienieCiy teisinés padéties
straipsnis - iSdavimo pagrindas);

2.5. paso, tapatybés kortelés ar kito lygiavercio dokumento kopija.

Aktualiy dokumenty, patvirtinan¢iy, kad dalyvis atitinka socialinj
kriteriju (Ty), bus prasoma pateikti tik i ekonomiskai
naudingiausig pasitilymg pateikusio tiekéjo (galimo laimétojo).
Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

4.2.1. Socialinj kriterijy (T1) turi atitikti bent vienas i§ jy: tiekéjas, subtiekéjas (kai yra pasitelkiamas darby
vykdymui) ir Gikio subjekty grupés narys (-iai), kuris (-ie) vykdys darbus (kai pasitilyma teikia tikio subjekty
grupé) atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti.

4.3 Trecias kriterijus (T,) — statinio statybos vadovo patirtis (T2). Statinio statybos vadovo (T kriterijaus

balai) apskaiCiuojami pagal $ig formulg:

kur:

T,= X

P.'u' oomar

8

Psetmax — Maksimali vertinama statinio statybos vadovo patirtis — 3 jvykdytos sutartys*
Pi — vertinamo pasiiilymo statinio statybos vadovo patirtis — jvykdyty sutarCiy* skaicius (jei jvykdyty
sutaréiy skaiCius yra didesnis nei 3, j formule jraSoma reik§mé — 3)

STATINIO STATYBOS VADOVO PATIRTIS

(T2)

PATEIKIAMA

*Vertinamas 1 (vieno) specialiyjy pirkimo salygy
10-ame priede tiekéjo nurodyto statinio statybos
vadovo per paskutinius 5 metus iki pasitilymy
ivykdyty pastato
statybos ir (arba) rekonstravimo ir (arba) kapitalinio
remonto rangos sutarciy skaiéius, kuriy Kiekvienos
atskirai verté turi biti ne mazesné kaip 970 000 Eur

pateikimo termino pabaigos

be PVM.
Vertinamos tos sutartys,

funkcijas.

Pastabos:

1. Pastato statybos ir (arba) rekonstravimo ir (arba)
kapitalinio remonto darby pradzia gali buti ir
anksciau nei pries 5 metus, taciau sutarties vykdymas
turi biti uzbaigtas per paskutinius 5 metus iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

2. Jei sutartis apima kelis objektus, kuriy vienas yra

kuriose asmuo atliko
neypatingojo arba ypatingojo statinio,
kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos
zonoje, kultiros paveldo vietovéje, statybos vadovo

1) Pateikiamas uzpildytas sitilomo statinio statybos
vadovo jvykdyty sutarCiy sagraSas, uzpildant
specialiyjy pirkimo salygy 11 priedo ,,Statinio
statybos vadovo patirtis“ lenteléje nurodyta
informacija.

2) IS ekonomiSkai naudingiausia pasitlymg
pateikusio dalyvio (galimo laimétojo)
perkancioji organizacija reikalaus pateikti:

esanc¢iy | 2.1. statinio statybos darby vadovo paskyrimo j

atitinkamas  pareigas jsakymus ar  kitus
lygiaverCius dokumentus, jrodancius, kad
siilomas specialistas tikrai €jo nurodytas

pareigas pagal sarase nurodytus objektus;

2.2. sarase nurodyty sutar¢iy jvykdyma jrodantys
dokumentai: uzsakovy patvirtintos pazymos ar kiti
lygiaverciai dokumentai*.

*Lygiaverciais dokumentais laikomi: statybos
darby uzbaigimo aktas/patvirtinimo deklaracija,
darby perdavimo—priémimo aktai ar pan.




pilnai uzbaigtas ir atitinka keliamus reikalavimus, | Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.
tokia sutartis yra tinkama.

5. Ekonomiskai naudingiausiu pasitilymu bus pripazintas tas pasitilymas, kurio ekonominio naudingumo (S)
reikSmé bus didziausia. Maksimalus galimas baly skaicius 100.

6. Tuo atveju, jei vertinant pasitlymus daugiausiai baly surinkusio (-iy) dalyvio (-iy) pasitlymas (-ai)
atmetamas (-i) arba vienas i§ dalyviy pasitraukia, kity dalyviy surinkti ekonominio naudingumo balai
neperskaiciuojami.

7. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy
eile, pirmesnis j Sig eilg jraSomas dalyvis, kurio pasitlymas CVP IS pateiktas anksciausiai.




Pirkimo salygy 8 priedas ,,Sutarties projektas®

SKUODO RAJONO POLICIJOS KOMISARIATO ADMINISTRACINES PASKIRTIES PASTATO
REKONSTRAVIMO, KEICIANT PASKIRT] | SPECIALIAJA, IR GARAZU PASKIRTIES
PASTATO PAPRASTOJO REMONTO SKUODE, J. BASANAVICIAUS G. 3, RANGOS DARBU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (PROJEKTAS)

Nr.
Klaipéda

Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Klaipédos aps. VPK arba
Uzsakovas), atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardé), veikian¢io pagal Klaipédos apskrities vyriausiojo
policijos komisariato nuostatus, ir
(toliau — Rangovas), atstovaujamas (pareigos, vardas, pavarde), veikianéio (-
ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

(ei tai tiekéjy grupé — atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimis, vadovaudamiesi supaprastinto atviro
konkurso budu atlikto vieSojo pirkimo [pirkimo pavadinimas] CVP IS pirkimo ID salygomis, sudaré
$ig darby vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas yra Klaipédos aps. VPK Skuodo rajono policijos komisariato administracinés
paskirties (7.2) pastato (unik. Nr. 7597-8000-8015) rekonstravimo, keiCiant paskirtj j specialiajg (7.16), ir
garazy paskirties (7.17) pastato (unik. Nr. 7597-8000-8026) paprastojo remonto Skuode, J. Basanaviciaus g.
3, darbai (toliau — Darbai). Reikalavimai Darbams yra apibrézti darby techniniame projekte
»2Administracinés paskirties pastato rekonstravimo, kei¢iant paskirtj j specialiaja, ir garazy paskirties pastato
paprastojo remonto, Skuodas, J. Basanaviciaus g. 3, projektas“ (toliau — Techninis projektas) ir techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 18 ménesiy Uzsakovui atlikti Darbus,
numatytus Sutarties 1 priede. Darbai atliekami adresu J. Basanaviciaus g. 3, Skuode.

1.3. UZzsakovas pagal §ig Sutartj jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

1.4. Rangovo prievoliy jvykdymo terminas gali buti pratestas Uzsakovo ir Rangovo rasytiniu
susitarimu ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1) pasikeicia teisinis
reglamentavimas ir tai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminui ir (arba) 2) esant iSskirtinai
nepalankioms gamtinéms sglygoms ir (arba) 3) UZzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos
Rangovo prievoliy jvykdymo terminams ir (arba) 4) atsiranda uzdelsimas, kliticiy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims ir (arba) 5) pakeitimo biitinybé¢ atsirado dél kity aplinkybiy,
kuriy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi, negaléjo numatyti.

1.5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiralo abi Salys ir Rangovas
Uzsakovui pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima (jeigu taikoma).

1.6. Darby pradzia laikoma statybvietés perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo diena (Sutarties 4
priedas).

1.7. Darby BVPZ kodas 45262700-8 Pastato pertvarkymo darbai, papildomi 32420000-3 Tinklo
jranga, 35121700-5 Signalizacijos sistemos, 35121100-9 Sirenos (apsaugos), 35123100-3 Magnetiniy
korteliy sistema, 32323500-8 Videokameros, 45314000-1 Telekomunikacijy jrangos jrengimas.

I1. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS



2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina - Eur (suma Zodziais eury, _ ct.) su PVM, nustatyta
remiantis Rangovo pasiiilymu (Sutarties 2 priedas). Pradiné sutarties verté - Eur be PVM.

2.3. Sutarties 2.2. p. ir Sutarties 2 priede nurodyta Sutarties kaina apima:

2.3.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokescius ir visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas,
iskaitant darbo jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaing, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
Uzsakovas, rengimu bei pateikimu susijusias iSlaidas, apriipinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti,
iSlaidas;

2.3.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra
bitini Sutarciai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos;

2.4 jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti Darbus ir (arba) pirkti papildomas
medziagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra biitini
Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka ir (arba) perka papildomas medziagas savo
pastangomis ir savo iStekliy (piniginiy, materialiniy ir (ar) kity) saskaita;

2.5. Rangovas prisiima visg Darby pabrangimo bei medziagy kainy kilimo rizika ir patvirtina, kad yra
tai jvertings, pateikdamas savo pasitilyma pirkimui;

2.6. Uzsakovas uz visg Sutartyje numatytg pirkimo objekta sumoka Sutarties 2.2. punkte ir Sutarties 2
priede nurodyta kaina, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose ir Sutartyje Uzsakovo nurodytas Darby kiekis
nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés;

2.7. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés,
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby apimties, visy Darby, virSijan¢iy 15 proc. riba, turi biiti
atsisakoma ir (ar) jsigyjama papildomy (kei¢iamy) Darby kaing apskai¢iuojant Siais badais, nustatant pirmiau
nurodyto buido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti pirmesnj biida, gali buti taikomas vienas
i§ toliau nurodyty budy:

2.7.1. pagal Rangovo kartu su pasiiilymu pateiktose pirkimo objekto lokalinése samatose nurodytus
jkainius;

2.7.2. pagal Rangovo kartu su pasiiilymu pateiktose pirkimo objekto lokalinése samatose nurodytus
ikainius, jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

2.7.3. pagal Sutartyje numatyto jkainio sudétines dalis, remiamasi Sutartyje numatytais jkainiais arba
ikainiy iSskaidymu;

2.7.4. vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos ,,Sistela” arba analogiS$kos programos duomeny
bazé¢je nurodytomis darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis;

2.7.5. jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusiy mokesciy, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas, kurios negali biiti
didesnés uz bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), Kkuri
nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy iikio subjekty darby kainas,
iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tikio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne
didesné nei Rangovo patiriamos iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy i§laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5
(penki) procentai nuo tiesioginiy i$laidy.

2.8. Sutarties kainos perskaiciavimas dé¢l kainy lygio pokycio:

2.8.1. Sutarties kaina gali bati perziirima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy ra$ytiniu
praSymu. PerZiiiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzidiréti Sutarties kaing gavimo diena.

2.8.2. Gali biti perskaic¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Darbus, o uz kitus, nei Darbai
darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali biiti perskaic¢iuojamos.

2.8.3. Rangovui mokétinos sumos uz Darbus gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos
statistikos departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

2.8.3.1. pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet
kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato remonto darbai; arba




2.8.3.2. statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio Objekto rii§j, reikSmé pakinta
daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais, negu nurodytasis 2.8.3.1
punkte.

2.8.4. Indeksai, nurodyti 2.8.3. punkte, toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.

2.8.5. Sutarties kaina perskaiciuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutart] neiSpirkty Darby vertg
padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodyta formulg:

K=1IPb/IPr

kur:

K — Indekso pokyc¢io koeficientas;

IPr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiilymy pateikimo
Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj
sudarymo diena.

2.8.6. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo
Salies pragymo kitai Saliai perskaiGiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti
Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, Indekso pokycCio koeficients, perskai¢iuota fiksuotos kainos sumg arba perskaiciuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant pirkimo objekto lokalinése samatose nurodytus jkainius), perskaiciuota Pradinés
sutarties verte, perskaiciuotg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumg (jeigu ji turi biiti didinama pagal 5.1
punkta), perskai¢iuotg Darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo suma (Sios sumos turi
buti padauginamos i$ Indekso poky¢io koeficiento) bei kita perskai¢iavimui reik§mingg informacija.

2.8.7. Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji kaina
(jkainiai) taikoma Darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti
Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies pra§ymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu
dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teise
arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskaiCiuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaifiavima atlikti
kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus perskai¢iuotos kainos
(jkainiai).

2.8.8. Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali biiti atlickama ne anksc¢iau nei po 12 ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali biiti perzitirima ne dazniau negu kas 12 ménesiy.

2.8.9. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaic¢iavimas.

2.8.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy
pratesima, uzdelsty Darby kaina (jkainiai) neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio
koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi buti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso pokycio
koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

2.9. Fiksuota Darby kaina dél pasikeitusiy mokesc¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka:

2.9.1. Visais atvejais, Pridétineés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo jstatymu pakeitus pridétinés
vertés mokescio (PVM) dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Pazymoms apie
atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo,
be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekei¢iama.

2.9.2. Kitus, nei PVM, mokesCius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali buiti pagrindas
perzitréti Sutarties kaing, kuriai taikoma perziiira.

2.10. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.10.1. Uzsakovas sumoka Rangovui avansg — iki 30 proc. nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties
2.2. punkte ir Rangovo pasitilyme (Sutarties 2 priedas) per 60 darbo dieny nuo avansinés saskaitos faktiiros ir
tinkamos avanso grazinimo garantijos gavimo.

2.10.2. Rangovas kartu su avansinio mokéjimo PVM saskaita-faktiira turi pateikti avanso grazinimo
garantijg visam avanso dydziui. Avanso grazinimo garantija turi biiti uztikrinta banko garantija kuriame biity
nurodyta privaloma salyga pagal pirmg pareikalavimg (esminés uztikrinimo salygos yra — uztikrinimo suma,



besalygiSkumas (t. y. Uzsakovui uztenka nurodyti salyga (-as), kurig (-ias) Rangovas pazeidé, bet jis
neprivalo pagristi reikalavime nurodytos Sutarties salygos visiSko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo
vykdymo), Uzsakovo ir Rangovo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumoketi uztikrinimo suma ne ginco
tvarka per nustatyta terming, uztikrinimas privalo biiti tinkamai pasirasytas ir patvirtintas). Rangovas banko
garantijg turi i anksto suderinti su Uzsakovu. Rangovui nepateikus reikalavimus atitinkancios garantijos
avansas nebus iSmokamas, taciau Sutartis lieka galioti ir mokéjimai atlickami Sutarties 2.11. - 2.12.
papunktyje numatyta tvarka. Sumokéto avanso suma i$skaitoma i§ mokéjimo sumos.

2.11. Su Rangovu atsiskaitoma uz faktiskai atliktus Darbus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos faktiiros patvirtinimo dienos Saskaity
administravimo bendrojoje informacingje sistemoje (toliau - SABIS).

2.12. Atlikty Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Uzsakovo ir Rangovo jgalioty atstovy; detali Darby perdavimo—priémimo tvarka apraSyta §ios
Sutarties 11 skyriuje.

2.13. Sutarties vykdymo metu saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sagskaity fakttry standartg, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis SABIS
priemonémis.

2.14. Uzsakovas uz faktiSkai atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo
nurodyta banko saskaita.

2.15. Numatoma, kad vykdant Sutartj bus atliekami tarpiniai mokéjimai. Tarpiniai mokéjimai
atlieckami vadovaujantis Saliy suderintais tarpiniais Darby perdavimo - priémimo aktais, kuriuose nurodoma
faktiskai Rangovo jvykdyty Darby dalis, ir Rangovo pateiktomis PVM saskaitomis fakttiromis. Kiekvieno
tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai atlikty Darby kiekj ir jy verte.

2.16. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, vadovaudamasis Siame
papunktyje nustatyta tvarka. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas
pateikia praSyma UzZsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé Uzsakovo, Rangovo ir jo subrangovo sutartis, Kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, numatoma teis¢é Rangovui priestarauti
nepagrijstiems mokéjimams subrangovui.

I1I. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Darbai laikomi uzbaigti, kai tinkamai jvykdyti visi Darbai, paSalinti visi nustatyti defektai,
uzpildytas statybos Darby zurnalas, pateiktos ir suderintos visos naudojimo ir priezitiros instrukcijos, pateikti
medziagy ir jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos (jei tokiy reikalaujama) ir pateikti tai patvirtinantys
dokumentai, statinio statybos uzbaigimo procediiroms reikalingos pazymos bei gautas statinio statybos
uzbaigimo aktas teisés akty nustatyta tvarka.

3.2. Rangovas, uzbaiges Darbus, atlicka statybos uzbaigimo procediiras, parengia ir suderina kadastro
duomeny bylas teisés akty nustatyta tvarka.

3.3. Rangovas, uzbaiges Darbus, bei, su praSymu del Darby perdavimo—priémimo privalo kreiptis ]
statinio statybos techninés priezitiros vadova, ir:

3.3.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrg atlikty Darby apzitirg ir patikrinima, po kurio Statinio statybos
techninés priezitiros vadovas parengty Rangovui Darby perdavimo-priémimo aktg jame nurodydamas, kad
Darbai buvo baigti pagal Sutartj. Darby perdavimo—priémimo akta pasiraSo UZsakovas, Rangovas ir statinio
statybos techninés priezitiros vadovas.

3.4. Uzsakovas, atsizvelgdamas ] trikumy pobiidj, apimtis bei sudétinguma, Darby perdavimo—
priemimo akte nurodo Rangovui protingg termina paSalinti Darby neatitikimus (defektus) nuo rastisky



pastaby pateikimo dienos. Rangovui pasalinus per Uzsakovo nurodyta protingg terming Darby neatitikimus
(defektus), numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o naujg Darby perdavimo—priémimo akta.

3.5. Darby perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas turi teisg:

4.1.1. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, patekti j statybviete,
iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrengimus,
komplektuojamasias detales ir statybos technika (jeigu reikia);

4.1.2. gauti apmokejimg uz Darbus su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.1.3. jei Uzsakovas naudojasi Sutarties 2.16 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéjais galimybe, Uzsakovas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams subteikéjams;

4.1.4. Rangovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. iki Darby pradzios aptverti objekto aikstele pagal teisés aktuose numatytus reikalavimus;

4.2.2. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka
perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo saskaita iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby
perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

4.2.3. uztikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Darby grafike numatytomis Darby atlikimo
dienomis sutartinius jsipareigojimus nepertraukiamai vykdyty pakankamai Rangovo kvalifikuoty darbuotojy;

4.2.4. 18 anksto rastu informuoti UZsakova apie statybvietéje dirbsianc¢ius subrangovus. Tokiu atveju
Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako UZsakovui uz subrangovy prievoliy nejvykdyma ar netinkama
ivykdyma bei atlygina Uzsakovo nuostolius, kuriuos padaré vykdydami Sutartj subrangovai;

4.2.5. Darbus atlikti pagal Rangovui pateikta techning uzduotj (projekting dokumentacija) ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nurodytus reikalavimus;

4.2.6. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti UZsakova apie
pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus Uzsakovo reikalavimuose (techninéje uzduotyje) bei
nurodymuose ir pateikti sitilymus jiems i§vengti ar istaisyti;

4.2.7. savo saskaita uzsisakyti ir atsivezti visas medziagas, mechanizmus ar kita technika, reikalingus
Darbams pagal Sutart] nustatytu laiku atlikti;

4.2.8. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus arba gresiancius
sunkumus, Darby atlikimo uzdelsimg (numanomg trukmg ir priezastis), kurie galéty lemti tai, jog Rangovas
nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy arba i§ esmés atsiliks nuo
tarpiniy Darby vykdymo grafike nustatyty terminy;

4.2.9. Darbams vykdyti naudoti medziagas, priemones ir jrengimus, atitinkancius techninéje uzduotyje
(projektinéje dokumentacijoje) ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

4.2.10. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimy;

4.2.11. naudoti statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy Darbg, prieSgaisring ir
aplinkos apsauga bei Darbo higieng statybos teritorijoje, savo Darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos
apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo
atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji
asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

4.2.12. Rangovas sumoka uz statybvietéje darby metu suvartotg elektros ir Sildymo energija bei
vandenj;



4.2.13. uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby
priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo, savo 1éSomis sutvarkyti objekto aplinka, pasalinti savo darby atliekas
bei statybos Siuksles, iSgabenti nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus, pasalinti statybing technika,
sutvarkyti bei atstatyti Darby metu suardytas statyby aikstelés vietas bei greta esancius Rangovo naudotus
statinius (objektus);

4.2.14. tinkamai bendradarbiauti su UZzsakovu, jo atstovais, kitais Uzsakovo ar treCiyjy asmeny
paskirtais rangovais ar §iy rangovy pasitelktais subrangovais, statybos techninés priezitiros vadovu, projekto
vykdymo prieziiiros vadovu ir kitais statybos proceso dalyviais;

4.2.15. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus.
Uzsakovo pastabos, pasiiilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos jvykdyti;

4.2.16. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo, turéty pri€jima prie visy vykdomy
Darby ir suteikti jam visas galimybes apzitiréti atliekamus Darbus, patikrinti ir iSbandyti visas naudojamas
medziagas;

4.2.17. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.2.18. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras, sgskaitas fakttiras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines saskaitas (jei sutartyje numatyti avansiniai mokejimai) teikti
naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Jei informacinés sistemos SABIS funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Rangovas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

4.2.19. jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

4.2.20. atlikdamas darbus, taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta
LST EN ISO 14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS), ar Kitus
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos
yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sajungos teisés aktus arba tarptautinius
sertifikavimo standartus), ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais;

4.2.21. uztikrinti, kad vykdant Sutartj, statinio statybos vadovo pareigas eity asmuo, nurodytas
Rangovo pasitilyme (Sutarties 2 priedas) ir kurio patirtis buvo vertinama pagal ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijy ,,Statinio statybos vadovo patirtis (T2)*. Sis statinio statyby vadovas Rangovo gali biti
pakeistas kitu specialistu, kurio kvalifikacija ir patirtis yra ne zemesné nei buvo nurodyta Rangovo
pasitlyme. Specialisto keitimas galimas tik rastu suderinus su UZsakovu;

4.2.22. prie§ pristatant ir (ar) jdiegiant atitinkama jrangg nurodytg Sutarties 6 priede ,,Jrangos, kuriai
taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai, saraSas“ Rangovas Uzsakovui turi pateikti numatomos pristatyti
ir (ar) jdiegti jrangos duomenis ir informacija, patvirtinancig, kad prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis
asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose.

4.2.23. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.3. Uzsakovas turi teise:

4.3.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitréti atlickamy Darby eigg ir
kokybe, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medziagy, naudojamy Darbams, kokybe;

4.3.2 paskirti teisés akty nustatyta tvarka statinio techninés priezitiros vadova, kuris vykdys Darby
techning priezitira;

4.3.3. teikti Rangovui pastabas, pasitilymus, pageidavimus ir nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos;

4.3.4. Uzsakovas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

4.4. Uzsakovas jsipareigoja:

4.4.1. bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacijg ir (ar) informacija, biting
tam, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Siame nustatyta jsipareigojima;

4.4.2. Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus Darbus;



4.4.3. Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyta kaing uz tinkamai atliktus ir
perduotus Darbus;

4.4.4. ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti Rangovui
statybos objektg visam Darby vykdymo laikotarpiui.

4.4.5. nedelsiant pranesti Rangovui apie Sutarties sglygy pazeidimag, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.4.6. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jei tokie buvo
keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subranagovy;

4.4.7. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 10 proc. bauda nuo Sutarties kainos
be PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Rangovui dél jo kaltés pazeidus Sutartj ir (ar) ja nutraukus. Rangovas, teikdamas pasitlyma pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél treciyjy asmeny atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Uzsakovas turi
teise reikalauti sumoketi Sutarties 5.1 papunktyje numatyto dydzio bauda. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti bauda, Uzsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo protingg terming trikumams
pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti
Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Rangovo Pasitilyme
(Sutarties 2 priedas) pateikta Darby detalizavimg. Sutarties 5.1 papunktyje nurodyto dydzio bauda
skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos be PVM.

5.5. Nutraukus sutartj dél Rangovo kaltés visais atvejais bauda skai¢iuojama nuo bendros sutarties
kainos be PVM.

5.6. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos
patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teisg gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, Rangovas
privalo kompensuoti Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas.

5.7. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalomai apdraudzia
statybos laikotarpiu visus Sutartyje numatytus Darbus pilna atstatomgja verte nuo visy galimy riziky
Uzsakovo naudai Darby atlikimg reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka ir jteikia galiojantj
draudimo liudijima UZsakovui.

5.8. Rangovo civiliné atsakomybé privalo buti apdrausta Darby atlikimg reglamentuojanciuose teisés
aktuose nustatyta tvarka. Rangovas kartu su Sutartimi Uzsakovui privalo pateikti civilinés atsakomybés
draudimo faktg jrodancius dokumentus.

VI. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty trukumy/defekty nebuvimag. Darby kokybe
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia, atitinkamiems Darbams, medziagoms,
jrengimams teisés aktuose nustatyta garantinj terming. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo
galutinio Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos. Garantinis terminas statybos Darbams yra 5
(penkeri) metai, pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) ir Darbams — ne
trumpesnis nei 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose pasléptuose elementuose tyCia paslépty
defekty — ne trumpesnis nei 20 (dvide$imt) mety, jrengimy ir mechanizmy garantinis terminas — pagal



gamintojo garantijg, bet ne trumpesnis, kaip 2 (dveji) metai. Rangovas uz statinio sugriuvima ar per garantinj
terming nustatytus defektus atsako jstatymy nustatyta tvarka.

6.3. Rangovas privalo kuo grei¢iau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés.

6.4. Jei defektai iSaiskéja garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas rastu informuoja apie tai Rangova,
nurodydamas, kad Uzsakovas privalo per Uzsakovo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje
uzduotyje, pasalinti defekta.

6.5. Rangovas kartu su galutiniu Darby perdavimo-priémimo aktu turi pateikti statybos garantijos
uztikrinima, t. y. draudimo bendrovés iSduotg laidavimo draudimo rasta (kartu su jo apmokejima jrodanciu
dokumentu) arba kredito jstaigos garantija. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi
uztikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus, Salinimo i§laidy apmokéjima Uzsakovui. Laidavimo draudimo suma arba garantijos suma turi bati ne
mazesné kaip 5 procentai Sios Sutarties 2.2. papunktyje nustatytos bendros darby vertés (su PVM).
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi buti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo
banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo reikalaujama
suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokejimo reikalavima ir jame nurodo: (i) kad Rangovas pazeidé savo
jsipareigojima iStaisyti defekta (-us) ar Zala, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai
nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo
atzvilgiu yra pradétos bankroto procediiros arba Rangovas likviduotas dél bankroto, ir (ii) tokio defekto (-y),
zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobid;.

VIL SUBTIEKEJU IR (ARBA) SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy ir (arba) specialisty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtickéjus ir (arba specialistus), kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.2. Rangovas gali keisti Sutarties 2 priede nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus tik prie§ tai
raStu praneS¢s Uzsakovui apie tokio keitimo bitinybe ir gaves jo raSytinj sutikimg. Subtiekéjas ir (arba)
specialistas gali biiti keiiamas tik Siais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subtiekéjas ir (arba) specialistas dél objektyviy priezas¢iy (nutrukus teisiniams santykiams
su tiekéju, subtiekéjui atsisakius teikti Darbus, i$€jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali
teikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Darby.

7.2.3. kai UzZsakovas pagrjstai nepatenkintas subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) atlieckamy darby
kokybe ir rezultatais.

7.3. Jei subtiekéjui ir (arba) specialistui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai arba subtiekéjas ir (arba) specialistas buvo pasitelktas pagrindziant Rangovo pasitlymo atitiktj
pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir (arba)
specialistas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir neturi bati VieSyjy
pirkimy jstatyme numatyty paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo ir (arba) specialisto padétis
atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, UZsakovas
reikalauja, kad Rangovo per pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja ir (arba) specialista
reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju ir (arba) specialistu. Prie§ duodama sutikimg keisti Rangovo pasitilyme
nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus ar pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus ir (arba) specialistus,
Uzsakovas privalo patikrinti jy atitikimg Sutarties 7.3.1. papunktyje nurodytiems reikalavimams (jei
taikoma):

Eil.

Nr Kvalifikacijos reikalavimai Atitiktj jrodantys dokumentai

7.3.1. | Tiekéjas pirkimo sutarties vykdymui privalo | Kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys




paskirti $iuos atestuotus specialistus:

1) bent 1 (vieng) specialistg, turintj teis¢ eiti
neypatingojo arba ypatingojo statinio, esancio
kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo
apsaugos zonoje, kultiiros paveldo vietovéje,
statybos vadovo pareigas.

Pastaty paskirties grupé: negyvenamieji;
Pogrupis: visuomeniniai.

2) bent 1 (vieng) specialista, turintj teis¢ eiti
neypatingojo arba ypatingojo statinio, esancio
kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo
apsaugos zonoje, kultiiros paveldo vietovéje,
specialiyjy statybos darby vadovo pareigas.
Pastaty paskirties grupé: negyvenamieji;
Pogrupis: visuomeniniai;

Sioms specialiyjy statybos darby sritims:

- statinio vandentiekio ir nuoteky Salinimo
inZineriniy sistemy jrengimas;

- statinio Sildymo, védinimo ir oro
kondicionavimo inZineriniy sistemy
jrengimas;
- statinio elektros inZineriniy sistemy
jrengimas;

- statinio nuotolinio ry$io (telekomunikacijy)
inZineriniy sistemy jrengimas;

- procesy valdymo ir automatizacijos sistemy
jrengimas;

- gaisrinés
jrengimas;

- statinio apsauginés signalizacijos jrengimas;
- $ilumos gamybos jrenginiy montavimas.

saugos inZineriniy sistemy

Pastabos:

1. Tiekéjas gali siulyti vieng asmenj kelioms
pozicijoms, jei S§is asmuo atitinka visus
skirtingoms pozicijoms keliamus
reikalavimus;

2. Tiekéjo ir jo specialisty atestatai atitiks
reikalavimus, jei jie apims daugiau statiniy
grupiy ar pogrupiy, nei reikalaujama.

dokumentai: Lietuvos Respublikos ir treciyjy Saliy
pilieiams ir kitiems fiziniams asmenims (i$skyrus
uzsienio Salies specialistus) SSVA (iki 2022-04-30
SPSC) isduoti kvalifikacijos atestatai ar uzsienio
Salies specialistams®* iSduoti teisés pripazinimo
dokumentai, arba uZzsienio Salies specialistams*
i8duoti dokumentai, patvirtinantys turima
kvalifikacija kilmés Salyje, arba nuorodas i
nacionalines duomeny bazes bet kurioje valstybéje
naréje, prie kuriy perkancioji organizacija turés
galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
susipazinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar)
informacija.

* Ugsienio Salies specialistai — Europos Sgjungos
valstybés nariy, Sveicarijos Konfederacijos arba
valstybiy, pasirasiusiy Europos ekonominés erdvés
sutartj, pilieciai ir kiti fiziniai asmenys, kurie
naudojasi Europos Sgjungos teisés aktuose jiems
suteiktomis judéjimo valstybése narése teisémis — turi
teise eiti neypatingojo statinio statybos darby vadovo,
specialiyjy statybos darby vadovo, statinio projekto
vadovo pareigas, Lietuvos Respublikoje pripaZinus jy
kilmés valstybéje turimgq teise eiti analogisky statiniy
nurodytas pareigas;

*UZsienio Salies specialisto turimos kvalifikacijos
patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali biiti iSduoti ir
po pasiilymy pateikimo datos, bet ne véliau kaip iki
Sutarties pasirasymo dienos, taciau pacig teise
specialistas kilmés Salyje turi buti jgijes iki pasiiillymy
pateikimo termino pabaigos.

Pastabos:

1. Vietoje teisés pripazinimo paZymos uzsienio Salies
tiekéjo sitlomas specialistas gali pateikti SSVA
pateikto prasymo (su gavimo zyma) iSduoti teisés
pripazinimo paZyma, patvirtinta kopija.

3. Perkancioji organizacija informacijg apie Lietuvoje
iSduotus kvalifikacijos dokumentus pasitikrina SSVA
registruose https://www.ssva.lt/cms/registrai.

4. Jei kvalifikacijos dokumente yra nurodyta visa
reikalaujama statiniy grupé (neiSskirti/ nenurodyti
pogrupiai) arba nurodytas konkretus pogrupis,
atitinkantis nurodyta kvalifikacijos reikalavime, —
tokie kvalifikacijos dokumentai yra tinkami.

Pastabos:

1) Sutarties 7.3.1 papunktyje (-iuose) nustatytas kvalifikacijos reikalavimas taikomas visiems iikio subjektams
(Rangovui, jungtinés veiklos partneriams [jeigu pasiiilymq teikia ikio subjekty grupé] ir/ar kitiems ikio
subjektams, kuriy pajéegumais remiamasi, subtiekéjams), kiekvienas atskirai juos turi atitikti.

2) Sutarties 7.3.1 papunktyje (-iuose) nustatytam kvalifikacijos reikalavimui teikiami dokumentai, kuriuose
nenurodytas jy galiojimo terminas, turi biti iSduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anksciau kaip



https://www.ssva.lt/cms/registrai

| likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig Kliento prasymu Rangovas turi pateikti dokumentus.

7.4. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimu, UZzsakovas kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimo, §j susitarimg pasiraso abi Salys. Susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Subtiekéjo ir (arba) specialisto keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.4 papunktyje, pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdyma.

8.2. Uzsakovas, uzdelsgs atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja,
Rangovui pareikalavus, sumokéti Rangovui 0,03 proc. nuo neapmokétos saskaitos dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena.

8.3. Jei Rangovas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Uzsakovas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy gali pradéti
skaiciuoti 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo Rangovo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekviena
termino praleidimo dieng, nevirsijant 180 kalendoriniy dieny termino.

8.4. Uzsakovas, pries tai raStu jspéjes Rangova:

8.4.1. i8skai¢iuoja delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumy arba;

8.4.2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutart;.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6. Nustacius, kad vykdant Sutartj, statinio statybos vadovo pareigas eina asmuo, neatitinka Rangovo
pasitilyme pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy ,,Statinio statybos vadovo patirtis (T2)*
nurodyto specialisto kvalifikacijos ir patirties, Uzsakovas turi teis¢ Rangovui skirti po 3 000,00 (tris
tikstancius) Eur dydzio baudg uz kiekvieng atskira atvejj. Jei Sutarties vykdymo metu, Rangovui bus skirtos
dvi baudos uz Sutarties 4.2.21 papunktyje nustatyta Sutarties pazeidimg, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu ir Sutartis galés bus nutraukta vadovaujantis Sutarties 14.5 punkte nustatyta tvarka.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms,
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo rastu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip
pat praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.



9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima
patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Uzsakovas Rangovo pasiilyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Viesyjy pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy,
darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subrangovy darbuotojus ir
kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutariai su Salimis
vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

10.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisé¢tumas grindZiamas
bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys paZzymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

10.5. Gali biti tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys kaip (vardas, pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, darbovietés adresas,
uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasinéjimas ar kiti asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

10.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties
galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek
tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose
numatytam terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami.

10.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis
sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti
Saliy tvarkomi Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés
galimybe su jais susipaZinti.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSymga ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iS$nagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.



11.3. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

11.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atliekami Siais atvejais:

11.4.1. kai techniniame projekte nurodyti Darbai dél atlikty techninio projekto korekcijy tampa
nebereikalingi;

11.4.2. kai techniniame projekte numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél techninio projekto
klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

11.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas sumokéti uz Darbus;

11.4.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasCiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

11.4.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidzianciy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobiidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

11.4.6. dél pagristy treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treCiyjy asmeny turtu,
vykdymo (inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

11.4.7. kai atsiranda butinybé isigyti papildomy Darby ar Darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy
protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant
Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biklés.

11.5. Atskiry neatliekamy ir reikalingy atlikti Darby verté negali vir§yti 50 procenty pradinés Sutarties
vertés, o bendra atskiry pakeitimy verté negali vir§yti 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Pakeitimo verte
laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy Darby suma.

11.6. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateiktg technine
specifikacija, objekto vizualing apzitirg, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat kitg
viesai prieinamg informacijg, ir jie yra bitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlicka
savo sgskaita.

11.7. Papildomy Darby, o esant reikalui ir neatlieckamy Darby, butinumas turi biiti pagristas
dokumentais ir rastu suderintas su UZsakovu. Motyvuota sitilyma dél papildomy Darby, o esant reikalui, taip
pat ir d¢l neatliekamy Darby biitinybés ir jj pagrindziancius dokumentus Uzsakovo atstovui (statinio statybos
techniniam prizidirétojui ar kitam kompetentingam UzZsakovo atstovui) rastu pateikia Rangovo atstovas.
Uzsakovo atstovas praSo statinio projekto (dalies) rengéjo pateikti motyvuotg paaisSkinimg dél papildomy ir
(ar) neatlickamy Darby pagristumo, ar nebuvo jmanoma numatyti tokiy Darby biitinybés, nurodant
priezastis. Uzsakovo atstovas, iSnagrinéjes pateiktus papildomy ir (ar) neatlickamy Darby butinybe
pagrindzian¢ius dokumentus, jformina papildomus ir (ar) neatlickamus Darbus ir nurodo papildomy ir (ar)
neatliekamy Darby pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindziancius papildomy
ir (ar) neatlieckamy Darby biitinybe, techninius sprendinius (pavyzdziui, komisijos akta, brézinius ir kita) su
statybos proceso dalyviy parasais, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima (vadovaujantis Sios Sutarties
nuostatomis). Jei Uzsakovo atstovas pateiktuose dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina
juos tikslinti juos pateikusiam asmeniui (pavyzdZziui, Rangovui).

11.8. Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainos apskai¢iuojamos Sutarties 2.7 papunktyje
nustatyta tvarka.

11.9. Jei Sutartyje numatyta atskira Darba (ar jo dalj) butina (tikslinga) keisti kitu Darbu, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo jkainius pagal kartu su pasitlymu pateiktose
lokalinése samatose nurodytus jkainius (Sutarties 2 priedas), ir sitilymg dél keistiny Darby, t. y. vietoje
nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal 2.7 papunktyje nurodytus Darby
kainy nustatymo budus;

11.10. Rangovo kartu su pasitilymu pateiktose Darby lokalinése samatose jvardytos Darby sudétinés
dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Techniniame projekte, gali buti
kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja techninio projekto (jo techniniy
specifikacijy, aiSkinamyjy rasty, bréziniy) sprendiniams. Tokie keitimai nelaikomi pakeitimu.



11.11. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie techninio projekto klaida
arba techninj trikumg dokumento, kuriuo vadovaudamasis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj pranesima, privalo pateikti Rangovui
trukstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitimg. Techninio projekto
klaida ar dokumento techninis triikumas turi biiti patvirtintas projekta rengusio projektuotojo.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo
Uzsakovo valios, dél kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Rangovas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo. ISnykus
aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasc¢iy, nepriklausanc¢iy nuo Rangovo,
buvo sustabdytas ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui, pragjus 60
(SesiasdeSimt) kalendoriniy dieny Rangovas gali rasytiniu praneSimu pareikalauti Uzsakovo atnaujinti
Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratgsimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
raStiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda.

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Rangovo jsipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. reikalauti Salies grazinti sumokéta avansg (jei Sutartyje buvo numatytas) tuo atveju, Kai
Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus;

13.2.8. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus;

13.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be iSankstinio
rastiSko Uzsakovo sutikimo;

13.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti UZsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutaréiai vykdyti, nenustojo galioti;

13.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas;



13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokejimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y) ir (arba) specialisto keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susij¢ su avanso grazinimo garantijos pateikimu (jei taikoma);

13.5.7. visi pasitlymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Rangovui pasitilymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasiiilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj);

13.5.8. Darby kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.

13.5.9. kitos salygos, kurias Uzsakovas nusimato kaip esmines.

XIV. GALIOJIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraio abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
Isipareigojimy jvykdymo.

14.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy istatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

14.4. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.5. Uzsakovas, ispéjes Rangova pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

14.5.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.5.2. kai Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.5.3. kai Rangovas perleidzia Sutartj be UZsakovo Zinios;

14.5.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.5.5. kai keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira
ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél §iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.5.6. kai Uzsakovas §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo.

14.6. Rangovas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes UzZsakova, gali nutraukti sutartj, jei
Uzsakovas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltes, Uzsakovo patirti nuostoliai ar
i§laidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§ Rangovui mokéting sumy. Taip pat UZsakovas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i3 Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.



XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

16.1.1. Uzsakovo atstovai: (Vardas, pavarde, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas), jo nesant - jo
funkcijas atliekantis darbuotojas; uz apsauginés signalizacijos ir elektroniniy ry$iy projekto daliy darby
priémimg atsakingas - (Vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas), Jo nesant - jo funkcijas
atliekantis darbuotojas;

16.1.2. Rangovo atstovai: projekto vadovas atsakingas uz Sutarties vykdyma - (Vardas, pavarde,
pareigos, telefonas, el. pastas, adresas), statinio statybos vadovas - (Vardas, pavarde, pareigos, telefonas, €l.
pastas, adresas) ir Kiti Rangovo nurodyti asmenys [pildo Rangovas] (Vardas, pavarde, pareigos, telefonas,
el. pastas, adresas;,

16.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — (Vardas, pavardé, pareigos, telefonas,
el. pastas).

16.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, ta Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

16.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galia — po
viena kiekvienai Saliai. Elektroninés sutarties sudarymo atveju, Sutartis sudaryta lietuviy kalba ir pasirasyta
saugiais Saliy kvalifikuotais elektroniniais paragais.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys:

16.6.1 Sutarties 1 priedas — Techninis projektas (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas
saugomas centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS)) ir Techniné specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Rangovo pasitlymas ir lokalinés sgmatos;

16.6.3. Sutarties 3 priedas — Atlikty darby aktas;

16.6.4. Sutarties 4 priedas — Statybvietés perdavimo-priémimo aktas;

16.6.5. Sutarties 5 priedas — Darby priémimo—perdavimo aktas.

16.6.6. Sutarties 6 priedas - [rangos, kuriai taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai, sgrasas.

XVIL SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS



Sutarties 1 priedas

TECHNINIS PROJEKTAS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA



Sutarties 3 priedas

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
Atlikty Darby Atlikty Darby Atlikty Darby
. . Kaina grupés (etapo) | grupés (etapo) grupés (etapo)
EII:. Darbl; ggg?é?ngz;apu) pagal Sutartj | dalis (%) nuo dalis (%) per per atsiskaitomag
' P be PVM Darby atsiskaitoma laikotarpj suma
pradzios laikotarpj be PVM
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su PVM (Eur):
Uzsakovas
Rangovas
20 m. mén. d. 20 m. mén. d.




Sutarties 4 priedas

Statybvietés perdavimo-priémimo aktas
[Data]

Pagrindinés sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties salygy 4.1 punkto nuostatomis Siuo Statybvietés
perdavimo-priémimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo teisg.
Rangovas, Siuo aktu perémgs Statybvietg, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal Sutart].
Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:

1 Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

2 Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy biuklé, uz kuria
Rangovas yra atsakingas:

1

2

Priedai:
1 Statybvietés riby bréZinys;
2 Esamg Statybvietés priklausiniy biikle apibiidinantys priedai, nuotraukos, aprasymai ar kita.

Uzsakovo atstovas
Parasas: Data

Rangovo atstovas
ParaSas: Data




Sutarties 5 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Akto sudarymo vieta], ......... ML et e d.
[Rangovo  pavadinimas], atstovaujama  .......ccccevieiieneneneeiennenn. , veikianio  pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir [Uzsakovo
pavadinimas], atstovaujama e , veikiancio pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas Uzsakovu (toliau kartu vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo
data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr. , sudaré §j Darby
perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UzZsakovui atliktus Darbus .........ccccceeeeevevieiieviiniinieiereienenn, [Darby pavadinimas,
sutampantis su Sutarties 2.1 punkte esanciu Darby pavadinimuf, o Uzsakovas Siuos atliktus Darbus
priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig..........cc.ee....... Eur
(et ettt ettt ettt re e eteeteeteereerens eury) sumg Saliy sudarytoje Sutartyje
nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél
atlikty Darby kokybés. ]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie neturés esminés jtakos
naudojant Darbus pagal paskirtj. Defekty sgraSas pridedamas. Defektai turi baiti paSalinti per [nurodyti
dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po $io Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos.]

[Pasirenkama pagal situacijq]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galia. Vienas egzempliorius

pateikiamas Rangovui, kitas lieka UZzsakovui.

Rangovas UZsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokeétojo kodas] [PVM mokeétojo kodas]
Parasas Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]

Statinio statybos

techninés prieZiiiros vadovas
[Vardas, Pavardé]

[Atestato numeris]

[PRIEDAS: Defekty sarasas, taip pat
nurodant pagrista laikg defekty ~ ParaSas
taisymui ir jkainotg defekty
verte]




Sutarties 6 priedas

IRANGOS, KURIAI TAIKOMI NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAL,
SARASAS



Pirkimo salygy 9 priedas ,,Sutar¢iy sgrasas®

ATLIKTU STATYBOS DARBU SUTARCIU SARASAS
(Pagal specialiyjy pirkimo salygu 4 priedo lentelés 2 punkto reikalavimus)

Dokumentas pateikiamas atskirai .doc formatu



Pirkimo salygy 10 priedas ,,Specialisty sarasas®

TIEKEJO STULOMU SPECIALISTU SARASAS
(Pagal specialiyjy pirkimo salygu 4 priedo lentelés 3 punkto reikalavimus)

Dokumentas pateikiamas atskirai .doc formatu



Pirkimo salygy 11 priedas ,,Statinio statybos vadovo patirtis*

STATINIO STATYBOS VADOVO IVYKDYTU/VYKDOMU PASTATO STATYBOS IR (ARBA)
REKONSTRAVIMO IR (ARBA) KAPITALINIO REMONTO RANGOS SUTARCIU SARASAS
(Pagal specialiyjy pirkimo salygy 7 priedo 4.3 punkto reikalavimus)

Dokumentas pateikiamas atskirai .doc formatu



Pirkimo salygy 12 priedas ,,Jrangos, kuriai taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai, sarasas“

JRANGOS, KURIAI TAIKOMI NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI, SARASAS

Eil. Techninio Techniniame Pavadinimas BVPZ kodas | BVPZ kodo
Nr. | projekto dalis projekte nurodytos pavadinimas
irangos specifikacijos
numeris
1 2 3 4 5 6
1 | Vidaus Sanaudy Ziniara$¢io Komutaciné panelé 1U, su | 32420000-3 Tinklo jranga
elektroniniai 4.1 lentelés galimybe sumontuoti 24
rySiai ,,Montavimo lizdus, komplekte su 24
(Techninio medziagos® eilés Nr. 4 | Cat. 6A lizdais 1U
projekto 11 byla)
2 | Vidaus Sanaudy Ziniara$¢io ODF panelé 12x2 SC 1U 32420000-3 Tinklo jranga
elektroniniai 4.1 lentelés
rySiai ,Montavimo
(Techninio medziagos® eilés Nr. 5
projekto 11 byla)
3 | Vidaus Sanaudy Ziniara$¢io Rozeté su dvigubu RJ45 32420000-3 Tinklo jranga
elektroniniai 4.1 lentelés kistukiniu lizdu 6A cat.
rySiai ,,Montavimo UTP potinkinio montavimo
(Techninio medziagos* eilés Nr.
projekto 11 byla) | 20
4 | Vidaus Sanaudy Ziniara$¢io Rozeté su viengubu RJ45 32420000-3 Tinklo jranga
elektroniniai 4.1 lentelés kistukiniu lizdu 6A cat.
rySiai »Montavimo UTP potinkinio montavimo
(Techninio medziagos® eilés Nr.
projekto 11 byla) | 21
5 | Vidaus Sanaudy ziniaras¢io Rozeté su viengubu RJ45 32420000-3 Tinklo jranga
elektroniniai 4.1 lentelés kistukiniu lizdu 6A cat.
rySiai »Montavimo UTP pavir§inio montavimo
(Techninio medziagos* eilés Nr.
projekto 11 byla) | 22
6 | Vidaus Sanaudy Ziniara$¢io Rozeté su dviem SC tipo 32420000-3 Tinklo jranga
elektroniniai 4.1 lentelés SM jungtimis, Potinkinio
rySiai ,,Montavimo montavimo
(Techninio medziagos® eilés Nr.
projekto 11 byla) | 23
7 | Apsauginé Sanaudy Ziniara$¢io I$plétimo modulis 8 zony 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lenteles sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos eilés Nr.2
8 | Apsauginé Sanaudy ziniara$cio Isplétimo modulis 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés papildomy 8 zony sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medZiagos* eilés Nr.3
9 | Apsaugine Sanaudy ziniara$cio Deéze (460x358x85 (mm)) | 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lenteles su nuotoliniu bidu sistemos
(Techninio ,,Montavimo kontroliuojamu maitinimo




projekto 13 byla)

medZziagos* eilés Nr.4

Saltiniu (3A)

10 | Apsauginé Sanaudy ziniarascio Akumuliatorius 17Ah, 12V | 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos“ eilés Nr.5

11 | Apsauginé Sanaudy ziniarasc¢io Valdymo klaviattra 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés Nr.7

12 | Apsauginé Sanaudy Ziniara$éio PIR jutiklis 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos“ eilés Nr.8

13 | Apsauginé Sgnaudy Ziniara$¢io PIR jutiklis su apsauga nuo | 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés uzdengimo sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos eilés Nr.9

14 | Apsauginé Sanaudy Ziniara$¢io Stiklo dazio jutiklis 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés

Nr.10

15 | Apsauginé Sanaudy Zziniaras¢io Magnetinis kontaktas 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés ileidZiamas sistemos
(Techninio ,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés

Nr.11

16 | Apsauginé Sanaudy Ziniara$¢io Magnetinis kontaktas 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lenteleés vartams sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés

Nr.12

17 | Apsauginé Sanaudy Ziniara$¢io Magnetinis kontaktas 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lenteles durims vartuose sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés

Nr.13

18 | Apsauginé Sanaudy Ziniara$¢io Pavojaus mygtukas 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés

Nr.14

19 | Apsauginé Sanaudy ziniara$cio Vidaus sirena su blykste, 35121100-9 Sirenos
signalizacija 4.1 lentelés <=|P21 (apsaugos)
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés

Nr.15

20 | Apsauginé Sanaudy Ziniaras¢io Lauko sirena su blykste 35121100-9 Sirenos
signalizacija 4.1 lentelés <=IP65 (apsaugos)
(Techninio ,,Montavimo

projekto 13 byla)

medziagos™ eilés




Nr.16

21 | Apsauginé Sanaudy ziniarasc¢io Penkiy kontakty dézutés 35121700-5 Signalizacijos
signalizacija 4.1 lentelés sistemos
(Techninio ,,Montavimo
projekto 13 byla) | medziagos* eilés

Nr.23

22 | Jeigos kontrolé | Sanaudy ziniaras¢io Dury jeigos kontrolés 35123100-3 Magnetiniy
(Techninio 4.1 lentelés modulis korteliy
projekto 13 byla) |  Montavimo sistema

medziagos* eilés
Nr.26

23 | leigos kontrolé | Sanaudy Ziniarascio Déze (460x358x85 (mm)) | 35123100-3 Magnetiniy
(Techninio 4.1 lentelés su nuotoliniu budu korteliy
projekto 13 byla) | | Montavimo kontroliuojamu maitinimo sistema

medziagos® eilés Saltiniu (3A)
Nr.27

24 | Jeigos kontrolé¢ | Sanaudy ziniaras¢io Pragjimo kontrolés 35123100-3 Magnetiniy
(Techninio 4.1 lentelés skaitytuvas korteliy
projekto 13 byla) | Montavimo sistema

medziagos® eilés
Nr.28

25 | Jeigos kontrolé¢ | Sanaudy ziniaras¢io Pragjimo kontrolés 35123100-3 Magnetiniy
(Techninio 4.1 lentelés skaitytuvas su klaviattra korteliy
projekto 13 byla) | | Montavimo sistema

medziagos* eilés
Nr.29

26 | Jeigos kontrolé | Sgnaudy ziniaras¢io Elektromagnetiné sklendé¢ | 35123100-3 Magnetiniy
(Techninio 4.1 lentelés korteliy
projekto 13 byla) |  Montavimo sistema

medziagos® eilés
Nr.30

27 | Jeigos kontrolé | Sanaudy ziniaras¢io Akumuliatorius 17Ah, 12V | 35123100-3 Magnetiniy
(Techninio 4.1 lentelés korteliy
projekto 13 byla) | | Montavimo sistema

medziagos* eilés
Nr.33

28 | Vaizdo Sanaudy ziniaras¢io IP kamera vidaus sglygoms | 32323500-8 Stebéjimo
stebé&jimo 4.1 lentelés videosistema
sistema ,,Montavimo
(Techninio medZziagos® eilés
projekto 13 byla) | Nr.38

29 | Vaizdo Sanaudy ziniara$cio IP kamera lauko salygoms | 32323500-8 Stebéjimo
stebéjimo 4.1 lentelés videosistema
sistema ,,Montavimo
(Techninio medziagos® eilés
projekto 13 byla) | Nr.39

30 | Vaizdo Sanaudy ziniara$cio IP vidaus vaizdo steb¢jimo | 32323500-8 Stebéjimo

steb¢jimo
sistema
(Techninio
projekto 13 byla)

4.1 lentelés
,,Montavimo
medziagos* eilés
Nr.40

kamera (antivandaliné)

videosistema




31 | Vaizdo Sanaudy ziniarasc¢io IP vidaus vaizdo steb¢jimo | 32323500-8 Stebéjimo
stebéjimo 4.1 lenteles kamera su mikrofonu videosistema
sistema ,,Montavimo
(Techninio medziagos® eilés
projekto 13 byla) | Nr.41

32 | Vaizdo Sgnaudy Ziniara$¢io Monitorius (sulaikyty 32323500-8 Stebéjimo

stebéjimo
sistema
(Techninio
projekto 13 byla)

4.1 lentelés
,Montavimo
medziagos® eilés
Nr.43

asmeny stebgjimui)

videosistema




Pirkimo salygy 13 priedas ,,Elektros tinkly ir jrenginiy perkélimo (rekonstravimo) salygos*

ELEKTROS TINKLU IR JRENGINIU PERKELIMO (REKONSTRAVIMO) SALYGOS
NR. ISK24-57754

Dokumentas pateikiamas atskirame aplanke .pdf formatu



